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Na akademji, ktérg w Londynie urzadzity
ku czci Boya niedobitki polskiego P.E.N.
Clubu, zawieszono ponad katedrg mowcow
cztery pasy papieru, zapisane nieczytelnie,
r6zowym atramentem na czerwonem tle,
tytutami ksigzek napisanych i przetozonych
przez Boya. Byto tego, tgcznie z przektadami,
do dwustu tytutow.

Kiedy pierwszy moéwca wspomniat o
zdumiewajgcym plonie pisarskiego zywota,
siedzaca na podjum pani Rebecca West
spojrzata wraz z calg salg na 6w jedyny w
swoim rodzaju katalog. Jej twarz wyrazata
zawodowag ciekawos$¢ i zyczliwe uznanie. Ale
nie jestem pewien, czy mimowoli, pod
uprzejmg ming, nie przemkneta znanej
pisarce mysl . ,,...jak przerazajaco ptodni sg
ci Stowianie...co za szczescie, ze tego wszyst-
kiego nie trzeba czyta¢...jak uboga musi by¢
jakos¢ przy tak grafomanskiej ilosci®...

Nie sposob wyttumaczy¢ angielskiemu czy
francuskiemu stuchaczowi takiej akademiji,
ze Boy byt pisarzem najwyzszej w Europie
klasy, ze byt naprawde poetg, jakiemu dzisiaj
niewielu réwnych ani w Anglji, ani we Francji,
ze byt humorystg o nieomylnem poczuciu
puenty i nieodpartej site komicznej, ze byt
mistrzem w szabli, szpadzie i florecie stylu
i ze to wszystko jeszcze nie okresla w petni
istoty Boya, nie wyczerpuje istoty tego
pisarza, ktory przez cate zycie miat watpli-
wosci, czy naprawde jest literatem...a sam
Oyt instytucjg literackg“ ' i napisat calg
bibljoteke.

Jak o tern przekona¢ naszych angielskich
czy francuskich przyjaciot? Przettumaczyc¢ z
powrotem na francuski jego przektad ,,Tris-
tana i lzoldy*, ktory jest arcydzietem z
ducha polskiego jezyka, czy zywiotowg
wspaniatos¢ jego Viilona, Brantome’a, Rabe-
lego? Przetozy¢ ,,Stéwka“, a moze ,,Znasz-li
ten kraj*? Moze, z ,,Flirtu z Melpomeng*
jego polemike z Milaszewskim, lub z Zegad-
owiczem o ,,Pol-Fausta“?

Na P.E.N. Clubowej Akademji, p. Andre
Labarthe, redaktor ,,France Libre*, czytat ze
znakomitg swadg przektad feljetonu Boya
0 jego ,niebezpiecznych zwigzkach®
literaturg francuskg. Sliczny i zabawny
feljeton rzucit promyk Swiatta na jeden
wycinek tej mnogoscli, ktér? stanowit Boy,
Dziesie¢ podobnych przekfadéw, dziesiec
essayow, wierszykow, recenzyj, polemik
Boya, pokazatoby tylko dziesie¢ wycinkéw
dziesieCc fragmentow i dziesie¢ okazyj. Boy
jest ciggle — czems$ wiecej. Jest wszystkiem
co wyszto spod jego piora — i jeszcze czems,

KAZIMIERZ WIERZYNSKI.

Z ,,Ksiegi psalmow*

Dokadze Panie? Zapomnisz-ze mie
na wieki ? Dokadze ukrywac bedziesz
oblicza twego przede mng?

Dokadze sie bede rodzit w duszy
swojej a trapit w sercu mojem przez
caly dzien? Dokadze sie bedzie wy-
wyzszat nieprzyjaciel moi nade mng?

Wejrzyj-ze, wystuchaj mie, Panie,
Boze mo6j ! Oswie¢ oczy me, bym
snagc nie zasnat w Smierci.

(X111, 2, 3, 4)

Oto sie trapie caty dzien,
Uderzam, ttuke sie o sciany,
Szukam po miescie : -watty cien
Sni mi sie w oczach, niewidziany.

Radze sie, pytam setny raz
Duszy i serca i marzenia :
Mozem ja oslept, moze zgast

W Zrenicy mojej odblask cienia.

Moze zapomniat, odszedt mnie
I z wysokosci swej dalekigj
Napada tylko $piacych w $nie,
Wydziedziczonych zen na wieki.

O niepojety, powiedz jak

Nateza¢ ludzkie maniwidzenie,
Oswie¢ mnie noca, przez ten znak
Moj Slepy moze sen odmienie.

Wybawicielu, Panie nasz,
Niedocieczony za ukryciem,

ZbudZz mnie zawczasu, odston twarz
W tej dtugiej Smierci zwanej zyciem.

Do ciebie, Panie, wotam, skato
moja ! Nie milcz na wotanie moje, bym
snac, jesli mi sie nie ozwiesz, nie stat
sie podobny zstepujacym do grobu.

(XXVI11, 1)

Do ciebie wotam, wieczna skato,
Ustysz wotanie moje,

Otworz sie zrodlem : wodg biatg
Usta napoje.

Do ciebie wotam, wieczny*Panie,
taska niech mnie wystucha,
Otworz sie stowem : zmitowanie

Ukaz dla ducha.

Otworzcie sig, opoki Boze,

A z wiecznych prawd zasobu
Wiare na sercu mem potoze

I wyjde z grobu.

KAZIMIERZ WIERZYNSKI.

W matematyce wzér istoty Boya brzmiatby
N+ 1% Trzeba whasnie zna¢ wszystko co
Boy napisat, trzebawiedzie¢ wiele o moralnej
atmosferze twodrczosci Boya, 0 spoteczno-
obyczajowem tle ostatnich paru dziesigtkéw
lat u nas, aby zrozumie¢ Istote tego feno-
menu.

Gdy méwimy obcym o Boyu, gdy pokazu-
jemy im tytuty dwustu pozycy] — chcemy
bardzo, aby nam uwierzyli, ze 6w plon
pisarskiego zywota byt wspaniaty.

Niestety, dzisiaj jesteSmy wszyscy zaka-
zeni epidemjg propagandy.  Propaganda
zarazita nasze stowa, jak flloksera. Propa-
ganda odebrata im warto$¢ i znaczenie,
odebrata kredyt ludziom prawdoméwnym,
odebrata kredyt prawdzie. Propaganda
zatruta rozmowy przyjaciét, sojusznikow,
pisarzy. Jak trudno mowi¢ nam dzisiaj o
Polsce, 0 naszych zaletach, o naszych
zastugach, o naszych pisarzach i uczonych
— gdy najzyczliwszy stuchacz, wyczerpany
rabimkowg gospodarkg propagandy, ma
prawo nie dowierza¢ nam, ani nikomu, ani
niczemu, ma prawo przyjmowac superlatywy
cum grano salis, wiedzac, ze propagandowe
samochwalstwo stato sie juz wzajemnie
dopuszczalng konwencja.

(Na marginesie tych uwag chciatbym
zanotowac niewesoty fakt. Opowiedziat mi
przyjaciel o rozmowie, jaka miat niedawno z
pewnym' inteligentnym i szlachetnym pi-
sarzem angielskim. "Mowit mu, wzburzony,
0 straszliwych okrucienstwach niemieckich
w Polsce, o bestjalskich przesladowaniach
Polakéw i Zydéw — byto to nazajutrz po
nadejsciu ostatnich raportow z Polski. Ow
Anglik stuchat z wyraznem zazenowaniem,
potem powiedziat taktownie, tak jak tylko
oni umiejg: ,,Rozumiem, ze pan tak musi
mowié.  NavAk przyznam, ze powinniscie
tak mowic...dla propagandy...ale chyba to
nie moze by¢ prawdag? Moze nie wszystko
jest prawdg?“...  Oczywiscie, nie winie
owego Anglika. My jesteSmy tacy sami
wobec nich, wobec ich oswiadczen, wobec
Czechdw, Jugostowian, Francuzéw, Belgow.
Winien jest mechanizm propagandy, winna
katastrofalna dewaluacja stowa, epidemja,
ktdérej nie mozemy opanowac).

Istotna wielko$¢ Boya polegata na tern, ze
on odkazat propagande, w zakresie swojej
dziatalnosci literackiej, moralnej, obycza-
jowej — w zakresie tak rozlegtym, ze az
zacieraty sie jego granice. Boy byt frazesofa-
giem, byt mordercg myslowej sztampy i kon-
wencji, moralnego komunatu i banatu.
Dziato sie to niemal automatycznie — w
zetknieciu z Boyem, z jego spojrzeniem, z
jego mysla, z jego humorem, ukazywata sie

andetnosé. gtupota, strupieszatosé' zamar-
}ym? za%f%op?yc?rroaun i[Wlea. imum>.feaa.

Boy jak gdyby miat oczy wrazliwe na
promienie ultrafioletowe, jak gdyby po-
prostu, bez wysitku, widziat wszystkie rzeczy
w innem Swietle. Dostrzegat fatszerstwo tam,
gdzie inni widzieli autentyczno$¢, widziat
gips, gdy inni przysiegali, ze to marmur.
Miat przenikliwosC spojrzenia i naiwng
odwage dziecka, ktore wota ,krél jest
nagi !, gdy najsmielsi z orszaku wciaz jeszcze
widzg purpure i klejnoty stroju.

Mysle, ze Boy sam musiat by¢ czasem
przerazony czarnoksieskg jasnoscig swej
mysli, czarnoksieskg sitg swego dotyku.
W jego goraczkowej, niezmordowanej cieka-
wosci $wiata, w chaotycznej pozornie wszech-
stronnosci  zainteresowan, tematow, zagad-
nien, byto co$ z tragedji kréla Midasa...

Dwa pokolenia w Polsce $piewaty z mto-
dopolska stylizowang ,,Rote” Konopnickiej,
i piesn ta przeszia juz do Spiewnika Swietych
pien narodowych, gdy Boy zauwazyt, ze
»Rota“ jest hymnem naszego kompleksu
nizszosci. ,,Nie bedzie Niemiec plut nam w
twarz“, to chyba, dla narodu, program
minimalny...napisat wtedy. W tym jednym
epizodzie — caty Boy, i jakze wiele pozatem !
Trafno$¢ spostrzezenia tak dosadna, ze az
zawstydza. A zarazem, c6z za trafno$¢
satyrycznej reakcji, tej sarkastycznej for-
muty, ktora dwoma stowami (,,program
minimalny“) utraca gipsowy odlew z postu-
mentu naleznego tylko marmurom. A jaka
ponadto moralna stuszno$¢, jaka wycho-
wawcza warto$¢ dowcipu. Ciekawa rzecz,
ile w owem jednem spostrzezeniu Boya byto
prawdziwej dumy i godnosci narodowej, ile
poczucia mocarstwowego — jesli wolno uzyé
stow, ktére w Polsce pokrywaty zarozu-
miato$¢, fanfaronade i blage.

Boy nie byt pisarzem ,lewicowym®, nie
byt wogole ,,polityczny*. Mdowienie 0 Boyu

czerwonym®, pogtoski o jego rzekomej
wspotpracy z bolszewikami we Lwowie, to go-
rzej niz kalumnje bez dowodéw: to nonsens.'
Gdybym musiat sitg przydzieli¢ Boya do
jakiej politycznej partji, przykleic+ mu
Jakas$ etykietke, powiedziatbym, ze Boy byt
pisarzem narodowym, tak gieboko, tak
naturalnie narodowym, ze nie byt za grosz
nacjonalistyczny.  Nie ulega watpliwosci
ze nacjonalizm jest objawem narodowego
urazu nizszosci, kompleksu uposledzenia.
Nacjonalizm jest potrzebny narodom nie-
zadowolonym, nienasyconym, zazdrosnym
.Habenichts“om. Nacjonalizm jest naro-
dowem staropanienstwem — nadrabia ming,
pretensjg, musi przekona¢, zakrzycze¢ sam
siebie, krzyki m przemo6c gorycz wstydu i
kwas krzywdy. 'W Boyu nie bylo cienia
takich urazéw i kompleksow, takiej goryczy
kwaséw. Boy wiasnie z tem wszystkiem
walczyt. Stad ten pozorny brak skwapli-
wego respektu dla zafiksowanych, ,,narodo-
wych* swietosci, gdy nacjonalizm potrzebuje
ich jak najwiecej, stad owo zuchwalstwo
odbronzowiania”, co znaczyto : odwijanie
mumji z bandazéw blagi i komunatu, aby
zrozumie¢, ze byta cztowiekiem.

Boy byt dogtebni edumny z tego, ze byt
Polakiem, miat wspaniate poczucie godnosci
polskiej kultury, waznosci polskiego pis-
miennictwa, polskiego obyczaju, byt namiet-
nie przejety znaczeniem tego co sie w Polsce
dzieje, co sie w Polsce pisze, jak sie w Polsce
mysli.  Miat, tak typowe dla prawdziwie
narodowych pisarzy, poczucie ciggtosci kul-
tury polskiej, ustawicznego zazebiania sie
terazniejszosci o catg przeszto$¢ i o wszystka
przyszto$¢. Z tej wielkopanskiej dumy I
godnosci — zdumiewajgca sita, zarliwos¢ i
odwaga Boya, za jego plecami stat Wyspian-
ski i Fredro, Mickiewicz i Stowacki i caty
zastep dobrych naszych duchoéw, stad ich lu-
dzka dla niego aktualnos¢, czy w ,,Stowkach®,

TYGODNIK  »

I

w wierszyku o ,,hrabi z dlugim nosem®, co
mu ,,kobieta bez bielizny byta symbolem
ojczyzny a tézko ofiarnym stosem®, czy w
»~Plotce o ,Weselu“, czy potem, w owej
namietnej pasji dotarcia do zagadki Mickie-
wicza-cztowieka, poprzez mury zaklamania
i obtudy ; jesli w tej ostatniej ,,plotce o
Ksawerze Deibel“ byty pomyiki, to chyba nic
dziwnego — obtuda i zaklamanie byty zbyt
silne, pasja prawdy zbyt niecierpliwa, a teren
wcigz jeszcze zbyt dziewiczy.

Wiara w znaczenie feljetonu, polemiki,
krytyki teatralnej, wiara w zngczenie litera-
tury, w znaczenie stowa — az przesadna, az
tragiczna na tle ponurego zmierzchu cywili-
zacji europejskiej — wywodzita si¢ z tej
glebokiej spolnoty z catg ciggtoscig polskie)
literatury, polskiego stowa.

Boy jest zasciankowy — mowili niektorzy
co ztosliwsi wielbiciele Boya. On sam nie
wiedzial, jak bardzo jest narodowy, jaki z
niego ,,mocarstwowy* pisarz.

Polityczny polski ,,program mocarstwowy*
byt bardzo prosty . Polska musi by¢ mo-
carstwem. To ,,musi“ objasniato odrazu cel
i droge do celu. ,Musi sie“ da¢ nam
Prusg Wschodnie, granice na stupach
Chrobrego, kolonje i forse — my zrobimy
reszte, bedziemy mocarstwem.  Oparciem
»musu“ byta fikcja skarbu, fikcja lotnictwa,
zbrojenr, motoryzacji, uprzemystowienia i
Ozonowej jednosci. Ksigzka, w programie
mocarstwowym, znaczyta tyle ile jej mozna,
uzy¢ do sloganu ,,Ksigzka i karabin®, Ale do
karabinu nie byto nawet nabojow. Kito
»musi“ nam dac i dlaczego ? — nikogo nie
obchodzito.  Ci, co najgtosniej krzyczeli (w
dalszym ciggu krzycza) o tradycji Jagiellondw,
najmniej rozumieja sekret jagiellonski. Pote-
ga zewnetrzna, dojrzatosc¢ idei federacyjnych,
tolerancja, poszanowanie cudzej, politycz-
nej, religijnej czy obywatelskiej godnosci,
to nie przyczyny, to nie zatozenia, to nawet
nie wskazniki postepowania— to symptomy
moralnego zdrowia, to objawy istotnej
»Krzepy*“, prawdziwej sity, wielkiej dumy.

Na poczatku musi bycC sita. Ale sita, to

MARJA PAWLIKOWSKA

RUBAYATY

JAK LEW...
»Walczyt jak lew, jak tygrys I —jest w
takiej pochwal.-
dla.

Dla $wietnych jego miesni. Jest pokton —

zdaleka —
W strone puszczy — i betkot dzikiego
cztowieka . . .
ZAGMATWANIE

Chwalimy czyn wojenny,,ze jest ,,przyrod-

niczy".

,»Instynkt — mowimy — walki pragnie i
zdobyczy"

,»,Lwy, nie ludzie I"" — wotamy wformie
komplementu,

Poczem znowu o ,,duszy"”. — Ach, ilez
zametu |

KOMPLEKS NIZSZOSCI

Wociaz o tej ,,Iwiej odwadze™ ! Prawdziwa

psychoza |

Kto nam czem imponowat, wyjasnia sie
teraz.

Nie Sokrates, nie Platon, nie Kant lub
Spinoza,

Ale wielki rod Ptowych. Ryk, sita i groza.
REZYGNACJA

llez nas lat ostatnich nauczyly dzieje!

Historja kiami btyska, Iwim oddechem
zieje . ..

Niejeden z nas, w rozterce, zrzeknie sie
wiecznosci,

JAN ROSTWOROWGSKI

W | It

nie histerja, a duma i snobizm, to takze nie
to samo.

Boy byt nauczycielem prawdziwej sity,
samodzielnosci i diuny. Nawet nie w sensie
jakiego$ programu nauczania — Boy po-
prostu byt silny, bezwzgledny, czasem az
brutalny. Miara, jaka przyktadat do zjawisk
ocenianych, byfa wysoka i trudna. Dos¢ by¢
cztowiekiem wysokich miar i wag, by
tchorze, histerycy, obtudnicy krzyczeli, ze to
szarganie, poniewieranie, miazmaty i bluz-
nierstwo. Boy nie znat ,,polityki cet ochron-
nych* dla wytworow i stosunkéw krajowych,
zeby ochrania¢ miernote, zeby chuchac na
kietki, zeby pobtaza¢ grafomanom, bo to
»nasze“, swojskie, domowe, bd my tacy
biedni, bo my na dorobku, bo my dopiero od
niedawna znowu wolni — w jego pojeciu
nardd, ktory wydat Mickiewicza, Stowackiego
i Chopina, Norwida i Wyspianskiego, Moch-
nackiego i Lelewela, Zeromskiego i Prusa,
naréd ktory stworzyt najwspanialszy obok
szekspirowskiego teatr, najwznio$lejsza w
Europie poezje, urocze malarstwo — ten
narod nigdy nie byt ani maty, ani biedny,
nigdy nie byt w niewoli. Sta¢ go na wysoka
miare wartosciowania, na ustawiczng rewizje
inwentarza kultury, na dbatos¢ o wysoki
standard, sztuki i myslenia.

Polakéw musi by¢ sta¢ na nazywanie
kiczu kiczem a grafomana grafomanem,
chociazby kicz przedstawiat utana z Polka
przy studni a grafoman odmieniat ojczyzne
we wszystkich przypadkach. | musi by¢ stac
Polakéw na wytrzebianie kiczéw i grafo-
manstwa, S$wietoszkostwa i komunatu, z
poje¢ moralnych, z konwencyj obyczajowych
— to nasza wielka racja stanu, to wazne
zatozenie wszystkich ambicyj, to jedyny

sposob utrzymania i zachowania naszej wiel- <1

kosci, jedyny nasz program mocarstwowy !
Moze Boy o takim swoim programie nie
myslat, nie wiedziat, ale to pewna, ze go
wykonywat.
W atmosferze ogdlnego naszego nepotyz-
mu, ktory tak czesto, w kazdej dziedzinie i
w kazdej sferze zwykt nam zastepowac

WOJENNE

Zoologiczng widzac prawde bez nadziei...

TWORCZOSC LUDZKA

massfyn. _
-a wynalazkom naszym.

I ona {kiedy byta bardzo jeszcze mtoda}

Lubowata sie w monstrach — ale nie tak
strasznych

BOL FIZYCZNY
Nie dba o wycie bomby ni o kul poswisty,
Kto zasadzki cierpienia nie poznat
wieczystej.
Az sie dowie 0 prawdzie, gdy mu niespo-
dzianie
Bél, jak Bog, stanie w nerwach, jak w
krzaku ognistym!...

OPINJA LWA...

Myslal lew o cztowieku: ,,Przedziwnes ty
zwierze !

Uwielbiasz mnie, cho¢ wiezisz. Nazywasz
mnie krolem,

To znow bestjg bezduszng. Ja zas$ powiem
szczerze,

Ze w twojg wieczng dusze coraz to mniej

wierze"...

0 ZACHODZIE

Choc¢ daleko do Polski, jednak cale niebo
Barwami pasy nasze przypomina sluckie,
Tworzac wzor i — naprzekdr wojennym

\ potrzebom —
O sztuce mowi, boskiej zarowno jak ludzkiej.

MARJA PAWLIKOWSKA.

CZLOWIEK

Wybiegt — a rosg pachniat wiatr

I blaski szty po Scierni.

W niebieskich oczach mu sie $wiat
Niezmiernie wybezmiernil.

Wiec biegi naprzelaj wpoprzek drég,
Oddechem piers$ uskrzydlit.

Od strun napietych, mtodych nog
Kurz w polu sie kadzidlil.

Na zebrach jedwab skory drgat,
Spalony brazem stonca.

Udami — ogniem meskich sil
Gaszcz mokrych traw roztrgcat.

Az whbiegt {miat wtasnie wschodzi¢ dzier}
Na wniebowziete wzgorze

I stanagt stupem twdrczych sil,
Dreszcz zarem siekt po skorze,
Smaglej, wspaniatej, zadnej praw

I rozkochanej w gwatcie.

Rzeki: ,,Boze ! Ogien z nieba spusc,
By cztowiek mocnym zwat Cie 1",

I czekat, zapatrzony w bieg
Niebieskich wiréw goérnych,

I niecierpliwg stopa dart

Wyniostych wzgorz koturny.

— Az stonce weszto. Ogien tryst
Ulewg ztotych iskier

I spadt na barki, lungt w twarz
Stonecznych sit wyzwiskiem !
Zachwiat sie cztowiek, rece wznidst,
Zaplatat w ognia sznury,
Ziemie szponami chwycit ndg,
Blask zrywat go do gory !
Trzasnety kosci, miesni skurcz
Drgat spazmem, az skamieniat.
Wisiat bez ruchu nieba ksztatt,
Znieruchomiata ziemia...

I nagle lunat blask i huk.
Wszechs$wiat sie zakolebat,
Teczowych mgtawic opadl pyl,

I juz nie byto nieba !

Na wzgdrzu nagi cztowiek stat,
Ramieniem objat pola,

Rosistg mtodos¢ Swiata pil

I storice miat — u kolan.

JAN ROSTWOROWSKI.
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wszelka ideologje, Boy nie tagodzit swych
sadow, krytyk, swego sarkazmu, dla znajo-
mych i przyjaciot. Mimo to nie wpadtoby mi
na mysl nazwa¢ Boya sprawiedliwym czy
objektywnym krytykiem — zbyt wiele byto
w nim bojowej namietnosci. Boy nie byt
pisarzem-obronca. Byt pisarzem-prokura-
torem. W mnogosci rozpraw, procesow,
polemik, gdy niemal codziennie zmienia sig
temat kampanji —tres¢ kampanji jest wcigz
ta sama . obrona owej ,,summa lex“, obrona
czystosci ,,metody”, troska o dobro ogdlne,
ktore w_pojeciu, fanatycznego prokuratora
utozsamia sle bez reszty z jego dobrem
wihasnem i osobistem. Rzecz ciekawa, ze
na literature lichg i niegodziwg, na fatszywe
chwyty i pretensjonalne sztampy Boy reago-
walt = osobistem rozzaleniem, cierpiat jak
obrazony i odpowiadat z pasjg obrazonego !

Whbrew pozorom, wbrew opinji o tuzinie
zachwycajacych ,,Flirtdw z Melpomeng®,
sadze, ze Boy nie byt we wiasciwym' sensie,
krytyk om teatralnym. Jego uwagi o grze
aktorskiej, o rezyserji, bywaty ogolne, zdaw-
kowe, czesto nietrafne. Teatr, t.zn. widowisko
przedstawiane publicznosci, nie jest identy-
czny z tekstem sztuki. Ale zato 6w tekst
nie miat dla niego tajemnic. Boy rozumiat po
mistrzowsku mechanizm utworu, chwytat
odrazu wszystkie jego tta, najsubtelniejsze
zwigzki, najdalsze perspektywy. Czego Boy
nie dostrzegt, nie oswietlit w jakie{ sztuce,
czy u jakiego autora — to nie byto warte
zauwazenia. Boy byt wspaniatym krytykiem
literackim, ktéremu teatr dostarczal okazji
do ustawicznej selekcji, ustawicznej kontroli,
rewizji, konfrontacji poje¢, obyczajow, moty-
woOw spotecznych, osiagniec literackich, prze-
mian aktualnych.

Rozlegtos¢ wiedzy, zainteresowan i tema-
téw Boyra byta renesansowa — dlatego filo-
zofja Boya wydawata sie dyletancka. Pub-
licznos¢ wszystko wybaczy genjuszowi, tylko
nie wielostronnos¢.  Publicznos¢ chce by

enjusz byt specjalista, nie ma zaufania do
ekarzy wszechstronnych.

Dlatego nawet wielbiciele Boya, ogromna
ich wiekszos¢, wielbili w nim podniecajgcego,
zabawnego feljetoniste — nie domyslali sie,
ze byt filozofem, z rodziny Platona, Nie-
tzschego, Schopenhauera. Dla feljetonisty
temat f'est celem i rezultatem, dla filozofa
jest tylko punktem wyjscia, a celem jest
dialektyka poznania, synteza charakteru i
intelektu, uchwycenie swiata jako ,,woli i
wyobrazenia“ — celem jest cia]g’ra »~rozprawa
0 metodzie”“. W opinji publicznosci, Boy
,,CO sezon* podejmowat jaka$ nowa, niespo-
dziewang kampanje polemiczng — o ,,Dzie-
wice konsystorskie®, o Swiadome macierzyn
atwo, 0 zywego Mickiewicza, o 'Sobieskiego
—iI""Wlﬁfiﬁ’\uhflCth.urzecinek W reg,uli?ch
pisowni — pogoni za Sensacjg.~ wa
sensacjg, w istocie, byta moralna prawda.

Uwazano za doskonaty zart, gdy Boy
zaczat podpisywac feljetony ,,Boy-medrzec*.
Ale to nie byt zart. W ostatnim dziesigtku
lat Boy wyraznie nie lubit jednej ze swych
wielu ksigzek, jednej z najbardziej uroczych
— ,,Stowek*. Nie lubit wspomina¢ o niej
nie lubit, gdy mu cytowano wierszyki
piosenki. Moze czut zal do tego startu swej
tworczosci, ktory dla tak wielu czytelnikéw
wypaczyt opinje o nim, utrwalit tak niewy
starczajgce o nim pojecie ?

Z ogromnej, chaot&/cznelj(\lr;apozér puscizny
Boya wytania sie konsekwencja jego filo-
zofji. Konsekwentna, niezmordowana, wciaz
ta sama postawa : konieczno$¢ nazywania
rzeczy po imieniu, konieczno$¢ patrzenia
prawdzie w oczy, konieczno$¢ wyciggania
logicznych wiiioskéw. Literatura francuska,
ktorg przetwarzat w sobie nanowo, owa
literatura logicznego sceptycyzmu, racjona-
lizmu i dobrego smaku, odwagi i humoru, to
b?/’fa witaminowa dieta Boya, to byla Gaja
dla walczacego Anteusza.

Anteusz walczyt o prawo stania na wias-
nych nogach, odrzucat pieluszki, podporki,
kompromisy, konwencje. Boy byt, w sen-
sie Stowackiego, pieniacki, lucyferyczny.
Byt moze jedynym pisarzem polskim, w
ktérego calej, ogromnej, pusciznie nie po-
jawia sie ani razu, na serjo, jedno stowo,
ktére dla tak wielu ludzi jest ,,ex machina“
srodkiem do rozwigzywania wszystkich
zagadek, wszystkich trudnosci, wszystkich
przeszkdd i komplikacyj — stowo ,,Bog*.

Trzeba by¢ z sobg w porzadku, a imienia
Boga nie wzywac¢ nadaremno — taka byta
glebsza religijnos¢ Boya, taki sens jego
lucyferycznej ,,rozprawy o metodzie*, ktora
byta zaiste — ,,tylko dla dorostych*,

Morze wrogosci otaczato w Polsce pisarza
i jego dzieto. Nie méwmy o tem naszym
angielskim i francuskim przyjaciotom, kiedy
dzisiaj chwalimy sie Boyem i jego $miercia.
Ale nie zapominajmy o tem — oczywiscie,
nie dla jakich$ gtupich porachunkéw czy
wypominaé, ale dla nauki.

Bey miat przeciw sobie nienawistny, bez-
wgledny front nacjonalistow — i kleru.

Po Pitsudskim — Boy byt najsystematy-
Czniej u nas nienawidzony.

Do pisarza benedyktynskiej pracowitosci,
co sam jeden odrabiat u nas zalegtosci
pokolen i szkot filozoficznych, ktory napisat i
ufundow | spoteczenstwu catg bibljoteke —
przyklejono etykietke ,,zycia utatwionego“.
Jak gdyby t.zw. karnos¢ byta tatwiejszym
sposobom zycia niz samodzielno$¢, jak gdyby
odpowiedzialno$¢ za samostanowienie o sobie
byta ,tatwizng“ a ideatlem ,spartanskich
trudnosci* byto padanie plackiem, cmokanie
w lape, przestrzeganie strupieszatycb kon-
wencyj i zycie na kredyt. Morze inwektyw,
obelg, zniewag, pogrozek szumiato coraz
wscieklej, coraz blizej progu skromnego
mieszkania, w ktorem biegto skromne,
pracowite, punktualne zycie filozofa. Nie
mogto by¢ inaczej. Boy byt ponad stan naszej
aktualnej cywilizacji spotecznej i obycza-
jowej, ponad stan naszej odwagi cywilnej,
ponad stan wytwdrczosci literackiej i tea-
tralnej, ponad stan naszej checi do mowienia
i stuchania prawdy, zamitowania do frazeo-
logji, do konwencjonalnej retorY(ki, naszego
Swietoszkostwa, moralnej konfekcji, gipsu i
strojéw gotego kréla.

Kiedy na akademji londynskiej mite
przemowienie ku czci Boya wygtosit minister-
proiesor, najscislej w Polsce zwigzany z tag
wrogg Boyowi potega, pomyslatem sobie, jak
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melancholijne, jak rzewne sg takie, za
grobem zwyciestwa.

Profesor powiedziatby mi zapewne : ,,Po-
dziwiam, choéby jako romanista, Boya-
thumacza. Czcze pamie¢ Boya-Polaka.
Walczylismy z Boyem-filozofem*,

Odpowiedziatbym na to: ,,Przepraszam,
ale myli sie pan, panie profesorze. Nie byto
trzech réznych Boyow. Boy byt tylko jeden.
Byt czlowiekiem jednego stylu.  Stuszniej
bytoby — w mysl owego stylu — az poza
gréb potepiac, niz powtarza¢ to samo coSmy
uczynili z Mickiewiczem: robi¢ jakie$ po-
dziaty dowolne, wynosi¢ co sie nam podoba,
przemilcza¢ co nam nie na reke*.

Nie 'byto i nie jest wazne, czy i jakie Boy
popetnit pomyiki, w swej humanistycznej,
moralizujacej dziatalnosci.  Nie mogt, na
przestrzeni tylu wystgpien, w ogniu tak
wspaniatej walki, nie popetni¢ pomytek —
choéby dlatego ze atrybutem prawdy jest
jej mniejsza lub wieksza wzglednosé — nawet
nie jest wazne, ile miat racji i jakie byty
tej racji efekty.

Ale niezmiernie wazna byta i jest praca
wychowawcza Boya. Niezmiernie wazna
jest w spoteczenstwie mitos¢ prawdy, chocby
nas kosztowata Bdg wie ile. Niezmiernie-
wazna jest wzgarda dla fatwizny, tandety,
frazesu. | niezmiernie wazna jest odwaga

cywilna.

Gdy tylu, co krzyczeli, ze nie dadza, ze
nie puszcza, ze nie ustgpig, ze po ich trupie,
ze Bog i Ojczyzna, gdy tylu z nich uniosto
chociaz gtowy bezpiecznie zagranice, a on
— ten ,,0od zycia ulatwionego“ — zostat,
gdy jemu — co poszargat Swietg, narodowg
,.Rote““— jefbiakze polski prog byt twierdza,
jakie wychowanie charakteru, jaka szko-.
fa zycia, jaka postawa myslowa jest bar-
dziej — przyznajmy chociaz to jedno —
konsekwentna ?

Jak jasno, jak poprostu, zaczynamy rozu-
mie¢, ze literatura i moralno$¢ Boya, jego
mysl i charakter, jego zycie i $Smier¢, ze to
byto — to samo.

Woydaje mi sie bardzo wazng i pilngrzecza,
aby P.E.N. Club polski urzadzit zbiorowy
odczyt o Boyu przeznaczony dia Polakow,
aby pojechat z takim odczytem do wojska.

Zrozumienie istoty i znaczenia Boya wiele
moze dopomdc do rzrozumienia moralnej
ideologji tej wojny i powojennego Swiata —h.
jezeli naprawde trescig i celem tej ideologji
Jest ; wolnos¢ cztowieka.

MARJAN HEMAR'.

BARBARA MORAWSKA
W koncu grudnia 1942

Nadchodzi czas stow $piewnych —
stow, co ciggle jeszcze

rzewne budzg wspomnienia ;

co rok cichsze, bledsze...

Nieziemskie — widze —
Swiatto zalewa
Zroéwnane drogi,
Gotyckie drzewa.
Wozrasta nad wieze

Fala kolendy,

Mocg w niej krzepnie
Stodycz legendy.

Przez niebo ptyng
Blade anioty,

W bladej poswiacie
Widne napoty.

W przyziemnym cieniu
Gasng powoli,

Gdzie rados¢ ludziom
Pokornej woli.

Cichnie muzyka,
Brzemienna wiescia,
Zagasto niebo,
Wszechs$wiat sie $ciesnit ;
W taniczacym blasku,

W woni choiny,

Ptyng naiwne-

Wilji godziny.

Drzemig w dosycie
Tesknoty dzieci,

— Nim swiec ptomyki
Noc cieniem zgniecie.
Jak sznur korali
Kieliszki I$nig,

Ze wspolnem winem
Cienista krwia.

Lecz dzisiaj — mtody wieczér nie wota
nas $ciany.

W mroznym dnie wiatru — oddech oceanii,
Ktory potaczyt wszystkie wyspy Swiata.
Zastygtej gwiazdy Swiatto lodowate,
Niepomne granic, nieSwiadome frontow,
Pali sie rowno nad mgtg horyzontu ;

I lezy w dole na stokach przestrzeni —
Jak srebrny pancerz na bezbronnej ziemi.

Ziemi, ktora w dzien jakis, powszedni czy
Swiety,
Pochtonie nas, wedrowcéw —jak morze
okrety.
BARBARA MORAWSKA.

K.D.M.—zamiast zyczen
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SPECJALIZUJA SIE W PRZEROBKACH

Przerébka sukien, ptaszczy, kosté'
Szyja z powierzonych im materiatéw i chetnie pol

umoéw, kapeluszy, bielizng.
ejmujq si¢ nawet najdrobniejszych przerébek.

Moéwi tie no francusko, no niemie'ku i no hi»*nahsk®

36, WILTON PLACE,

KNIGHTSBRIDGE.

LONDON, S.wW.l

ZYGMUNT NOWAKOWSKI

O KLUCZE
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Onego czasu piszacy te stowa przyjechat do
miejscowosci N. w Stanach Zjednoczonych.
Jako cztek majacy dos¢ teatru w swem zyciu,
skrzywit sie dyskretnie na widok pochodu,
ktory pod dworcem kotejowym byt sie
uformowat.  Skrzywit sie juz catkiem nie-
dyskretnie, gdy mu kazano i$¢ w tym uro-
czystym pochodzie. 1S¢? To mato | Kroczyc !
Pod jedng reke prowadzit go pratat a.pro-
boszcz miejscowy, pod drugg burmistrz,
ktory wbrew protestom tytutowat jaiszagcego
te stowa ,,Excellency*. To bytoby nic, ale
przed piszacym te stowa szty dziewczatka w
bieli! Coprawda, nie sypaty kwiecia pod
nogi, zato wality w bebny, az bebenki w
uszach pekaty, podczas gdy skauci trgbili
co sit. | tak, cho¢ nie pod baldachimom, ale
wsérdd sztandaréw, wsrod rrhuzyki hucznej,
kroczyt ku gmachowi, w ktérym”mowe miat
wypowiedziet o .

Mowit jeszcze gorzej niz zazwyczaj, bo byt
nie tylko speszony ale wrecz wsciekly spo-
wodu tej pompy amerykanskiej. Jako ex-
rezyser | ex-dyrektor, myslat sobie, ze jezeli
juz absolutnie bez pochodu obej$¢ sie nie
mogto, nalezatoby zrobi¢ kilka prob, roz-
stawi¢ tych ludzi troche inaczej, przepro-
wadzi¢ sanacje orkiestry, a w kazdym razie
zmniejszy¢ ilos¢ instrumentow detych, nadto
zmieni¢ pewne Kkostjumy i uczestnikow
pochodu inaczej ucharakteryzowaé, dajac
niektérym peruki. Pozatem piszgcemu
te stowa dokuczata mysl zaiste piekielna :
oto dookota, réwniez sposobem amerykan-
skim, kreca sie fotoreporterzy, pstrykajac
bez przerwy kodakami. A nuz ktoremu$
strzeli do tba koncept, zeby jakas$ fotke postac
do Paryza, do ,,Gtosu Polskiego*? Przeciez
potem nie mdgitbym sie ludziom na oczy
pokazaé ! o

O tern bolesnem przezyciu myslatenr, czy-
tajac sgznisty reportaz z przyjazdu gen.
Sikorskiego do Chicago, gdzie przy akom-
paniamencie szesnastu trebaczy wreczono
mu ztote klucze miasta. W trakcie czytania
tego reportazu — weza na Kilkaset wierszy
—. przypomniata mi sie nadto komedja
polityczna Flersa i Caillaveta p.t. ,,Krol ,
gldwnie za$ ta scena, w ktorej premjer
francuski i krdl Serdanji wygtaszajg mowy.
Jest to jeden z Kkapitalnych momentow,
poniewaz obie mowy sg identyczne, stowo w
stowo. Premjer o$wiadcza, ze wizyta kréla
zacie$ni wezlty przyjazni miedzy Francja
a Serdanja, i Serdanjg a Francjg, krél zas
odpowiada, ze wizyta owa zacie$ni wezly
przyjazni miedzy Serdanjg a Francja, i
Francjg a Serdanja. Tyle tylko, ze prze-
stawiajg'kolejno$¢ nazw obu parstw.

Kochany ,,Dziennik Polski“ (numer z dn.
23 grudnia) ktory, zapomniawszy zupetnie,
ze badzcobadz — jest wajna, ,,nie oszczegdza-
jac papier*, poswieca frzy czwarto mumeru
opisom uroczystosci ' HiperkonwefiPJonaT-
nym depeszom, ot6z kochany, niezrownany
,.Dziennik Polski i Dworski* zadat sobie jesz-
cze mnigj_trudu niz_premjer i krol Serdanji
w komedji Flersa. Poréwnajmy streszczenie
dwdch przemoéwien, mianowicie prezesa Swie-
tlika 1 gen. Sikorskiego.  Przemdwienie
nr. 1: ,Gen. Sikorskiego powitat prezes
Rady Polonji Amerykanskiej, podkreslajac,
iz przybycie Generata jest dowodem znacze-
nia, jakie on i Rzad Polski przywigzuja do
prac Rady Polonji Amerykanskiej“... Prze-
mowienie nr. 2 : , Generat Sikorski, odpowia-
dajac prezesowi Swietlikowi, podkreslit zna-
czenie, jakie przywigzuje sie¢ do prac Rady
Polonji“.., = . . .

Oczywiscie, ze jest to mimo wszystko
lepsza obstuga prasowa, niz ta, ktora byla
podczas pierwszej bytnosci gen. Sikorskiego
w Stanach. Zaraz zna¢ wytrawng reke
rasowego dziennikarza, jakim jest p. Stefan
Litauer | Poprzednio byliSmy skazani na
reportaze (jesli to woglle jest mozliwe)
jeszcze gorsze, ktére wychodzity spod pidra
p. Wiadystawa Bestermana, znanego dzienni-
karza sanacyjnego, z ,,Iskry*. Dziennikarz
ow przystat nam doprawdy wzruszajacy
pean, w ktorym opisat chwile, gdy thlum
Polek chciat rozerwa¢ na pamigtke ptaszcz
gen. Sikorskiego. Pomng, wielkie byty
dasy ze ,,Wiadomosci Polskie” nie chcia-
ty umiescic utworu ex-sanatora Bester-
mana. Dzisiejszag podr6z przyrzadza pra-
sowo p. Besterman juz przy wspétudziale
innego sanacyjnego dziennikarza, fachowca i
specjalisty, mianowicie wspomnianego p. Li-
tauera, autora niedawnych jeszcze hymnéw
pochwalnych na cze$¢ ptk. Becka, o czem
tenze autor sam rad zaﬁomina.

Z tych reportazy, od ktorych pekajg cztery
watte stroniczki ,,Dzienniczka Polskiego®, z
tych .reportazy, pisanych polszczyzng taka,
ze dopiero teraz widzimy, ile stracit ,,Dzien-
nik* tracac Szapire, otdz z tych reportazy
mozna sie $miac bez konca, gdyby nie to, ze
podroz gen. Sikorskiego jest wyprawg po-
wazna, reportaze za$ z tej podrézy nie tylko
nie sg powazne ale wrecz przeciwnie. Wiasci-
wego przymiotnika uzy¢ nie chce, pragne
jednak, by opinja publiczna wzieta bezbron-
nego, bo nieobecnego gen. Sikorskiego w
obrone przed tg metoda reklamy. Wiadomo
kazdemu, ze w grze jest nie zioty klucz
miasta Chicago ale klucze zelazne dwdch
zui)e’mie innych miast, najdrozszych sercu
polskiemu, a stanowigcych przedmiot poza-
dania naszego lipcowego sprzymierzenca.
W tej wyprawie towarzyszg gen. Sikorskiemu
nie bzdury ,Dziennika Polskiego®, nie
ministerjalne depesze, nadajace sie do ,,Ca-
mera obscura®“. Towarzysza gen. Sikorskiemu
nasze pragnienia gorace, nasze mysli serde-
czne a petne troski, ktorej ani nie ukojg, ani
nie zaglusza dzwieki fanfar szesnastu czy
nawet szesciuset trebaczy.

Wielka gra! Mianowicie gra o rzeczy,
ktére sami wystawiliSmy niebacznie i w

Pecherz Uleczony

Spokojnt noce dzieki SHADFORTERS

Podraznienie pecherza jest najnieprzyjemniejsze
wtedy kiedy budzi ze snu. Uzywaj tagodzacego,
przyjemnego $rodka p.n. ,,Shadforters* (prze-
pis nr. 285). Dziata on nadzwyczajnie. Zaleca sie
go w wypadkach zaziebienia pecherza lub nerek,
zgagi, bolu nég, reumatyzmu, ischjasu i t.p. Nie
dopuszczaj aby bole niszczyty twdj organizm.
Mozesz ulzy¢ sobie natychmiast przy pomocy
tego doskonatego, wyprébowanego srodka. Cena,
tacznie z podatkiem io|d., 1/6, 2/10 poczta albo
w najbuzszej aptece.

SHADFORTH PRESCRIPTION SERVICE, LTD.
<Dept. V.P. 457), 63, Grove Rd., Bow, London, E. 3

pospiechu na sztych. Teraz, w grudniu
1942 r,, gen: Sikorski oswiadczyt, ze polska
polityka zagraniczna ,,musi by¢ czynna,
czujna i ostrozna“. Niestety, w lipcu 1941 r.
polityka ta byta coprawda czynna, az nadto
czynna, jednakze nie byla ani czujna ani
tem bardziej ostrozna. Dzi$ trzeba odrabiac
brak czujnosci i ostroznosci. Te i tylko te
wielkie sprawy interesujg nas, podczas gdy
uroczystosci, fanfary i t.d. nie wchodza w
zakres naszych zainteresowan. Co6z poczac,
skoro musimy potkng¢ depesze P.A.T.a,
takze dzieto ex-sanatora, fachowca i specja-
listy, ze szwedzki ,,Aftontidning” cytuje
,,ha dobrem miejscu“ i ,,wielkiem literami“
wiadomos$¢ o rozmowie Roosevelta z gen.
Sikorskim.  Alez tylko reklama np. pasty
do zebéw moze by¢ umieszczona ,,na
dobrem miejscu® | Jak P.A.T. nie wstydzi
sie pisa¢ w ten sposob !

Przymiotnik ,,czynna“, ktéry zacyto-
watem powyzej, kaze mi zboczyC nieco od
tematu i poswigcic Kilka cieptych stow
depeszy, wystanej przez wicepremjera do
premjera, w ktorej jest kilka dziwnych
kwiatkbw. Np. zwrot: ,,...czynna akcja,
jakg tam Pan Premjer rozwija“... Kto$
ezwarunkowo powinien roztoczy¢ opieke
nad takiemi depeszami a przynajmniej
probowa¢ wyjasni¢, ze ,akcja“ musi byc
czynna, ze nawet nie moze byc inna, tylko...
czynna. Wyraz ten pochodzi od facinskiego
,»ago“. Powtdre, wypada zakwestjonowac
wyrazenie, zapomocg ktérego p. wicepremjer
okresla Stany Zjednoczone, nazywajac je
»najwieksza demokracjg $wiata*“. Co to zna-
czy ,,najwieksza“? Ze sg inne, troche mniej-
sze, ze Jest np. taka sobie, ot, Srednia demo-
kracja? Czy wogdle demokracja ma jakie$
rozmaite kalibry i numery ? Po trzecie, pisze
p. wicepremijer, ze poczucie wielkiej jednosci
(czy ,,narodowej ?“) ma by¢ dla gen. Sikor-
skiego ostodg w samotnosci tego dnia,
spedzonego poza kregiem rodzinnym*. To

oprawdy wzruszajace . deser w postaci
jednosci narodowej | | tak koresponduja ze
sobg oficjalnie mezowie stanu! | takie
depesze drukuje ,na dobrem miejscu”
urzedowa gazeta, ktéra uraczyta nas w tym
samym numerze analogiczng depeszg do
prof. Kota, tudziez do floty handlowej. W
tymze numerku sg jeszcze zyczenia, ktdre
sktada ,,Dziennik Polski“ m.in. swym ,,przy-
jaciolom“ ! Moze ktory$ z tych ,przyja-
cieli“ nauczytby jednak redakcje ,,Dzien-
nika*“ odmiany rzeczownikéw ?

Jeszcze wracam do powiedzonka ,,na
dobrem miejscu®, Gazety angielskie w nie-
dziele po Swietach omowity ,,na dobrem
miejscu” sprawe Darlana, podczas gdy mowa
krola znalazta sie na trzeciej stronie, tak sa-
mo jak depesze, wymienione przez Churchilla
i Roosevelta. _ Prasa tutejsza uwaza wojpe
za' rzecz pierwszej“wagi, podczas gdy naSza
ﬁ_rasa spycha woine'na miejsce ostatnie, a

iedys sie zdarzylo, ze ,,Dziennik Polski“ w
jakiej$ niezwyklej szczerosci napisat : ,,Spo-
wodu braku miejsca nie podajemy komunika-
tow wojennych®. Podczas wojny | Zato
petne wysSwiechtanych banatéw, depesze,
podobne do zacytowanej, idg stale primo
loco. Zato reportaze z amerykanskiej wy-
prawy, milczac o sprawach doniostych, kar-
mig nas tylko opisami uroczystosci.

Sg w owych opisach grube niescistosci i
jeszcze grubsze nietakty. Np. nie wyobrazam
sobie, aby gen. Sikorski agitowat w Stanach
Zjednoczonych za udzieleniem poparcia Pre-
zydentowi Rooseveltowi, a tymczasem w
»Dzienniku Polskim* czytamy: ,Generat
Sikorski zwr6cit uwage na  konieczno$¢
udzielenia jak najwiekszego poparcia Pre-
zydentowi Rooseveltowi“. * To dziwne !
Mogtoby sie nam zdawaé, ze gen. Sikorski
pojechat stara¢ sie o poparcie Prezydenta
Roosevelta dla siebie i, co troche wazniejsze,
dla Polski, a tymczasem wedtug oswietlenia
»Dziennika Polskiego“ sprawa przedstawia
sie naodwraot.

Albo : ,,Generat Sikorski nastepnie zazna-
czyt, iz podjgt swa podréz do Chicago w
Scistem porozumieniu z Prezydentem Roose-
veltem*. Znowuz ogarniajg mnie watpliwosci
i sadze, ze gen. Sikorski nie mogt tego
zaznaczy¢. Bo czy podr6z z Waszyngtonu do
Chicago wymaga naprawde porozumienia z
Prezydentem Stanoéw Zjednoczonych, i to
porozumienia az ,,scistego. Czy nie wystar-
¢zy porozumiec sie telefonicznie z prezesem
Swietlikiem i z biurem, zatatwiajagcem sprawe
sleepingu? Poco drukowac takie liistorje w
czasie, gdy kazdego Polaka interesuje tylko
i wylacznie pytanie, czy Sciste porozumienie
z Prezydentem Rooseveltem poprzedzi inne
akty, wazniejsze niz podr6z gen. Sikorskiego
do Chicago.

Niema na calej kuli ziemskiej Polaka,
ktoryby w tej chwili nie zyczyt gen. Sikor-
skiemu petnego powodzenia, i pod tym wzgle-
dem stanowimy zwartg, prawdziwg jednos¢
narodowa, ale tem bardziej drazni¢ nas musi
ta dymna zastona, wypuszczona ze wszystkich
kadzielnic ministerstwa informacji i doku-
mentacji.

Doswiadczenie uczy, ze im wiecej W naszej
propagandzie tryumfalnych fanfar dookota
danej sprawy, tem stuszniejsze sg powody do
zaniepokojenia i tem wiekeze nastepuje
rozczarowanie. Metoda, przyjeta przez pro-
pagande, polega na checi upojenia nas
szczegotami, efektami powierzchownemi, kon-
wenansem uroczystych powitan i $niadan,
sieczka moéw, potokiem depesz. O tresci, o
rzeczy wihasciwej ani stowa.

Bardzo mitym epizodem jest wreczenie
ztotego klucza do bram miasta Chicago, ale
— powtarzam — inne, zelazne klucze do
dwoch polskich miast sg rzeczg wazniejsza.
O te klucze idzie przedewszystkiem, nie o
sEoséb, w jaki Polacy powitali gen. Sikor-
skiego w Chicago. Wiadomo wszystkim
nam, ze powitanie w Chicago musiato by¢

orgce, podczas gdy powitanie np. w Nowym
goraku r?]usia’fo y}g':po kilka klE’esek c\r?’%d-
niejsze, poniewaz zrobiono wszystko co byto
mozliwe, aby nowojorskich, niezwykle akty-
wnych, dziataczy zrazi€. Przeciez gorliwos¢
posunieto tak daleko, ze cenzura angiel-
ska, pusciwszy uprzednio memorjat, w kto-
rym Polacy nowojorscy bronili sprawy granic
wschodnich, cofneta nastepnie pozwolenie
na jego druk.

Memorjat zawierat jota w jote iden-
tyczne, te same tezy, o ktére walczy obecnie
w Ameryce gen. Sikorski.

ZYGMUNT NOWAKOWSKI.

WIADOMOSCI

W poprzednim numerze (147) ,,Wiadomosci
Polskich* : Stefanja Zahorskg : Kompleks
wihadzy. — Jozef Wittlin : Tren XX. — Jan
Lechon : Legenda. — Zygmunt Nowakowski :
Kaganiec oswiaty. — Ksawery Pruszynski :
Trebacz z Samarkandy. — Janusz Laskowski :
Na pustkowiach. — Irena Lorentowicz : Lato
Prusza. — Tymon Terlecki : Dwa tomy
Wierzynskiego. — Ryszard Wraga : Rzecz o
kampanji wrzesniowej. —- Florjan Sokotow :
Prawa narodéw. — Krzysztof Nienaski :
Karol I1 i pani Lupescu. — Stefan Soja : Do
Anselma. — zn. : Akademja ku czci Boya. —
Miscellanea. — Kilka peretek ,,Dziennika
Polskiego*‘. — Demokracja. — Polska, Fran-

. cja, Wielka Brytanja. — Odczyty Zbigniewa

Grabowskiego. — Skarbnica Polska? Edward
Abramowski :  Pomniejszyciele  ojczyzny.
Szymon Askenazy : Anglja a Polska.

8 GRUCZOLOW

decyduje o twoim losie

robecnie zas mozesz
[regenerowaé gruczoty

AUKA WSPOLCZESNA dotarta do Zrodia zycia ludz

kiego — do gruczotéw. Poprzez odradzanie gruczotow

otwierajg sie nowe horyzonty we wszystkich kierunkach
tworczosci ludzkiej. Oto proste fakty. Wszystkie twoje dziatania
oraz wiasciwosci fizyczne i umysfowe, fwéj wzrost, waga i
temperament, zalezne sg od twych tzw. ENDOKRYNAL-
NYCH gruczotéw, czyli gruczotbw WEWNETRZNEGO
WYDZIELANIA. Gruczoty te maja nie tylko swe funkcje
niezalezne, ale dziatajg ponadto jako caty ukiad. Wydzieliny
ich, krazac razem z obiegiem krwi, rzadza wszystkiemi obja-
wami twej energji — umystowej, fizycznej, nerwowej i ptciowej.

Cztowiek ma tyle lat ile jego gruczoty . . .
Od mocy i réwnowagi tego wydzielania zalezy twoja sita.
Sprawnos¢ twoja osigga najwyzszy poziom tylko wtedy, gdy
gruczoty twe funkcjonuja whasciwie. Stabos¢ jest w tym samym
stopniu” wynikiem~ braku réwnowagi jak niedostatecznego
wydzielania. Lecz i toi tamto moze by¢ uleczone zapomoca
hormonoterapji.

Cierpisz Wit przedwczesne starzenie si¢? Na utrate
energji i zywotnosci, stabos¢, zmeczenie, bezsennos¢, brak
apetytu, bole og6lne? Wzrok, twéj sie psuje, tysiejesz?
Stwierdzasz u siebie neurastenie, wyczerpanie umysfowe,
nerwowe zaburzenia trawienia, czesciowy lub catkowity zanik
sit meskich? Wszystkie te stany sg objawami niedostatku lub
braku réwnowagi, ktére moga by¢ leczone tylko przez twoje
gruczoty.

HORMONOTERA PJA jest nauka o odmtfadzaniu
przez odradzanie gruczotdw. Dziata w sposéb odwrotny niz
lekarstwa — odbudowuje nanowo, zamiast tylko podnieca¢
energ;e zyciowa. Dociera do samego sedna niedomagac
umystowych, nerwowych i piciowych. Dowiedzione jest, ze
przywraca petni¢ energji, utracong fckutkiem choroby, wieku, a
nawet chronicznego ostabienia.

Brytyjskie Wytwory Gruczotowe

| Do ,British Glandular Products Limited”, (P.WN), 793 |

35, Albermarle Street, London, W.I. .
Prosze nadesta¢ mi broszure Panéw ,lIstota zycia" (zale- f
czam znaczki pocztowe na 3d.) tub tez prosze nadesta¢ mi |
100 tabletek marki ,,TESTRONES" (meskie), albo 100 1
tabletek marki ,,OVERONES" (zenskie), na co zatgczam |
10s. Prosimy o wykreilenie slow niepotrzebnych.

NAZWISKO

ADRES

W najblizszych dniach ukaze sie:

STEFAN GAZEL

Z MORZ |
PORTOW

Tres¢: Z atlantyckiego frontu —
Méj statek — tabedzie w porcie —
Konwdj — Wachta — Zimna $mier¢
— Czarne anioty Pawiowego raju —
Basia —Pasazerki —'Mewy — Morze

M. I. KOLIN (Publishers) LTD., 229/231, High
Holborn, London, W.C.I

, ktérego druk zostat przerwany dn. 4 lipca 1941 r.

,,Gdy prawdy polega, zwyciezy,
Przepadnie kazde ktamstwa dzieto™ R
(.Schiller)

iy tych oto stowach wielkiego poety-filo-
zofa niemieckiego zawarty jest wyrok
potepienia dla Niemiec.

Prowadzone na przedmiesciu Warszawy,
Czerniakowie, wydawnictwo tajnego dzien-
nika ,,Gtos Polski" krwawo zlikwidowaty
w owym dniu karabiny maszynowe od-
dziatbw niemieckich S.S., ale pelna
goracej mitosci ojczyzny praca Michata
Kruka, jego zony i synow, nie poszta
na marne. Nastepcy, wiedzac, ze same
dobre checi nie wystarcza, dalej prowadza
te prace.

Wspomnieniem tein pragniemy ztozy¢ hotd
bohaterom prasy podziemnej w Europie,
ktérzy —pokonujg wszelkie  przeszkody
zwigzane z  tajnemi  wydawnictwami
narazajgc sie codziennie poto by prawda
mogta zwyciezy¢.
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H. <w. WELLS O NIEMCZECH

Druga wojne Swiatowg pojmuje H. G.
Wells ni© jako obrone Swiata; zagrozonego
przez napastniczo$¢ niemiecka, lecz jako
wojne 0 wyzwolenie narodu niemieckiego
spod opresji jego ciemiezcOw : ,,...nie prowa-
dzimy walki z Niemcami. Wszyscy jesteSmy
tego zdania. Przedewszystkiem rozumie to
tak nasz rzad. Prowadzimy walke zHit-
lerem i z narodowymi socjalistami. Chcemy
wyzwoli¢ Niemcow*. Nawet po klesce Hit-
lera Niemcy bedg musiaty ponosi¢ za jego
winy i grzechy dalsze cierpienia.  Wells
bardzo boleje nad nimi : ,,Gdy t.zw. panstwa
napastnicze beda pobite, — pisze, — ich
nieszczesliwe ludy beda obarczone wing za
wojne, ktora prowadzity ich rzady, te rzady,
ktore zrujnowaty je i pograzyty w niewole*,

Z tej wiasnie racji Wells chce zeby zwy-
ciezcy okazali sie dla pokonanych wspa-
niatomyslIni. Inaczej nie wyobraza sobio zwy-
ciestwa. | istotnie, wramach jego koncepcji
nie mieszcza sie zadne doswiadczenia his-
toryczne, nawet takie, jak proba opanowania
Swiata przez Niemc&, wojna za$ zdaje sie
by¢ wynikiem jednako niedoskonatej struk-
tury wszystkich panstw. Bezkarno$¢ pokona-
nego napastnika jest tedy zrozumiatym, a
nawet koniecznym warunkiem dojscia z
nim do porozumienia, celem wspo6lnego w
przysztosci dziatania, dla szczescia Swiata.
Wells jest przekonany, ze owo wspaniato-
myslne zwyciestwo moznaby byto znacznie
przyspieszy¢, gdyby Wielka Brytanja zdotata
wpoi¢ w Niemcow przekonanie, ze po zwy-
ciestwie  zjednoczonych narodéw, nardd
niemiecki bedzie potraktowany inaczej
niz jego hitlerowscy wiadcy. Podobne roz-
roznienie uczynit kiedy$ Churchill pomiedzy
mWiochami i faszyzmem. Wells nie widzi
zadnych przyczyn, dla ktérych nie miatoby
ono dotyczyc takze Niemiec.

Rozroznianie narodu niomiockiego i grupy
»Hitler and his gang“, spotyka sie dos¢
czesto w opinji i w propagandzie brytyjskie;j.
Znalazto ono wyraz nawet w aktach miedzy-
narodowych, zawartych przez Wielkg Bry-
tanje w r. 1942, - Dotad nie przyniosto to
korzystnych wynikdw, i kto zna Niemcy, nie
moze sie temu dziwi¢.  Propagandowym
celem takiego rozrozniania jest wpojenie w
Niemcoéw przekonania, ze ,optaci im sie“
rewolucja wewnetrzna, gdyz po pozbyciu sie
swoich ciemiezycieli, beda potraktowani
przez zwyciezcow wyrozumiale. Naodwrot,
przyjmuje sie, ze gdyby Niemcy nabrali
przekonania, ze zwyciezcy narzuca, im wa-
runki surowe, nie bedg widzieli dla siebie
zadnej korzysci w obaleniu hitloryzmu i bedg
sie bili na $Smier¢ i zycie. Rozumowanie to
zawiera w sobie do$¢ nieoczekiwano przy-
znanie, ze narodowi niemieckiemu widocznie
odpowiada ustr6j dyktatorski, skoro do
rewolucji nie zmusza go samo istnienie tego
ustroju oraz wszystkie jego niegodziwosci,
lecz uczyni¢ to ma dopiero z zewnatrz za-
cheta wspaniatomyslnosci ze strony przysz-
tych zwyciezcow. Zacheta dos¢ staba, bo z
drugioj strony Hitler daje swojemu narodowi
wizje nieporownanio baidziej frapujaca: —
panowanie nad catg ziemig. W praktyce ta
osobliwa propaganda brytyjska, ktérg pod-
trzymuje Wells w ramach swoich wias-
nych rozumowan, zacheca Niemcow do

poru. Stwarza bowiem w nich przekona-
ne, ze jezeli zwycieza, spetni sie wszyst-
t0- co przyrzeka im (Hitler, a jezoli beda

obici, spetni sie to co przyrzef<a im pro-
paganda brytyjska: nie spotka ich zadna
przykros¢. Moga wiec bi¢ sie az do ostatka,
bez zadnego dla siebie ryzyka. Moga tylko
wygra¢. Od nastepstw przegranej uchroni
ich wspaniatomysInosc_zwyciezcow.

Motywy, ktoromi Kkioruje sie Wolls w
swojem zadaniu wyrozumiatosci dla Niemiec,

x) por. ,,H. G. Wells — kartograf przy-
sztego Swiata“ w* nr. 126, ,Wells a idea
rewolucji“ w nr. 128, ,,H. G. Wells o wojnie
i pokoju* w nr. 136 i ,,Wells w kregu magji
i ztudzen w nr. 138 ,,Wiadomosci Polskich*.

SAME DOBRE CHECI
NIE WYSTARCZA-

Nie trzeba zbyt bujnej wyobrazni, aby uprzytomic
sobie role, ktéra odgrywa sprzet telekomunikacyjny na
wszystkich frontach wojny i w osrodkach przemystu
wojennego.
jacego szybko odlegtos¢ a niezawodnego sprzetu nie
wystepowata z taka sita. Ale najwazniejszy trud ciggle
jeszcze stoi przed nami.
celu wydoby¢ fad z chaosu Swina rozdartego sporami
— telefony, sie¢ telefoniczna i radjo beda posiadaty
olbrzymi i
rozporzadzenia gdy zajdzie potrzeba, na to same dobre
checi nie wystarcza. Jakkolwiek podczas dziatan wojen-
nych jest rzecza, oczywiscie, niepozadana,
nie niemozliwg, gromadziC zapasy na przysztos¢, prze-
ciez troska nasza powinna is¢ w tym Kkierunku, aby
juz teraz ustali€ rodzaj sprzetu najbardziej odﬁowiedniego

u

Nigdy jeszcze przedtem potrzeba pokonu-

W tym wysitku, ktéry ma na

doniosto$¢. Aby jednakze byty do naszego

1es’|i nawet

dla przysztych potrzeb. Wszyscy, na ktdrych w zwigz
z tem spoczywa odpowiedzialno$¢, zechca zwracac sie
po porade do

Automatic Telephone & Electric Co. Ltd.

LONDON &

LIVERPOOL

Wytwornie te wyrabiaja : sprzet do automatow telefonicznych Strow-
gera — sprzet do pradéw nosnych i transmisyjnych — sygnaty

Swietlne

o0 regulowania ruchu’ ulicznego—automaty pozarne—

aparature do kontrolowania sieci elektr?(cznej z centrali na odle-

gtos¢ — przyrzady telefoniczne i sygna

izacyjne dla kopaln i t.d.

sq niowatpliwio odmionne od oporttmizmu
oficjalnego. W jego wizji przysztego Swiata
nie miesci sie poprostu zadna koncepcja
zwyciestwa czy kleski wojennej. Pojednana
ludzko$¢ bedzie miata przed sobg jedyne
zadanie : stworzenia wspélnego dla wszyst-
kich szczescia na ziemi. Mimo to w planie
doczesnym, owej wojny politycznej, ktora
toczy sie obok akcji wojskowej, postawa
Wellsa zbiega sie catkowicie z propaganda
oficjalna.

Po wojnie przewiduje Wells dla Niemiec
Swietng przysztosé. Ten kraj, — pisze, —
liczacy 80 milionjéw mieszkancow, jest juz
dzi§ w znacznej mierze skolektywizowany.
Gdy bedzie miat moznos¢ uczestniczenia we
wspotpracy nad rozwojem zacofanych stref
Swiata, straci ochote do nowych awantur.
Niomcy beda oczywiscie same decydowaty o
swojej przysztosci, a reszta Swiata bedzie
musiata ,,przyja¢ jaki$ swoisty niemiecki
plan, okreslajacy zarysy przysztosci Niemiec*.
Niomcy przyjma wowczas zasady ,,Deklara-
cji praw cztowieka“ oraz postanowia, ,,w
jakim stopniu zechca sie zespoli¢ w jedng
federacje, obejmujaca catos¢ ludnosci mowig
cej po niemiecku...i w jakim stopniu...
zechcg wejs¢ w skiad jakiego$ szerszego
systemu federacyjnego. To jest ich wiasna
sprawa“. Przestang by¢ wtedy napastni-
kami i znajdg sie w solidarnym zespole
wszystkich narodow. Beda mogty zapewne
wprowadzi¢ u siebie ‘wczesniej ustroj
socjalistyczny, niz Wielka Brytanja czy
Francja. Inne narody bedag musiaty wstrzy-
mac sie od wtrgcania sie do wewnetrznych
spraw Niemiec. Wojownicza tradycja prze-
trwazapewne w Niemczech jeszcze przez jakis
czas, ale z tem ryzykiem panstwa atlantyckie
bedg musiaty sie przez jedno czy dwa poko-
lenia, pogodzié. Nastgpi oczywiscie zupetnie
rozbrojenie Niemiec 1 zniszczenie sprzetu
wojennego oraz fabryk wojskowych. Naj-
lepszg jednak gwarancjg pokojowosci Nie-
miec bedzie“, ,gdy nie tylko jaki$ rzad
niemiecki, lecz caty nar6d uzna niedwuzna-
cznie i szczerze prawa cztowieka, zawarte w
»Deklaracji“...

To wszystko wyglada bardzo ponetnie.
Najwiekszy potencjat gospodarczy oraz naj-
liczniejszy naréd Europy w stuzbie budowy
nowego szczesliwego Swiata | Dla pozyskania
takiego sprzymierzenca warto poswieci¢
wiele wysitkbw, a nawet ponies¢ niejakie
ryzyko. Ale przy blizszem przyjrzeniu sie,
poczynajg sie zarysowywac watpliwoscl.
Niemcy okreslity juz w ciggu ostatnich
dwu stuleci swoje stanowisko w Europie
dos¢ niedwuznacznie. Nie zmierzajg wcale do
wspOtpracy z innemi narodami, locz do
panowania nad niemi. Nie chcg wspotdziatac
w rozwoju odlegtych i zacofanych stref
Swiata, ale chcg poddac¢ nie tylko te strefy
lecz i strefy o wiele blizsze i 0o wkle bardziej
rozwiniete, poprostu sobie samym. Nie
istnieje tez w Niemczech zaden kolekty-
wizm gospodarczy, ktéryby mozna bylo
Brzekszta’fcié na jaka$ przysztosciowa forme

ytu spofecznego. Niemiecki totalizm gos-
podarczy jest istotng czeScig skiadowg
systemu dyktatury. Jest oparty na wspot-
dziataniu skoncentrowanego kapitatu z oli-
garchjg wojskowg i partyjng. Gdy nastgpi
okres burzenia dyktatury niemieckiej, tota-
lizm gospodarczy tego kraju bedzie musiat

tak samo rozbity, jak jego tnateynh
wojonna i aparat rzadzacy. Dopiero po ich
zniszczeniu, zapewne po dluzszym dopiero
czasie, wytworzg sie warunki, sprzyjajace
zamierzeniu kolektywizacji. Bo kolekty-
wizacja bez domokracji politycznej jest nie
do pomyslenia, a totalizm gospodarczy
ma tyle wspblnego z kolektywizacja, ile
niemiecka zasada wodzostwa — z tudowta-
cfztwem. Stad wiasnie trzeba uwaza¢ za
zupetne ztudzenie przypuszczenie Wellsa, ze
dzisiejsze Niemcy, lub chocby jutrzejsze, sg
bardziej dojrzate do wprowadzenia ,,a com-
plotely liberat socialist regime*, niz Wielka
Brytanja czy nawet Francja. Ustrdj soc-
jalistyczny czy kolektywistyczny w sferze
gospodarczej, jezeli nie mabyc jakim$ nowym
warjantem totalizmu, mozo byc tylko nastep-
stwom odpowiedniego stopnia dojrzatosci
domokra((:ji politycznej do takiego ustroju.
Jak dotad, nie wida¢ w Niemczech zadnych
ku temu warunkéw. Wrecz przeciwnie,
totalizm polityczny, uznany przez ogromng
wiekszos$¢ narodu, cofngt je bardzo znacznie
ponizej poziomu z czasOw cesarstwa. Stad
nalezy raczej wnosi¢, ze Niemcy sg dzi$
dalsze od socjalizmu, niz byty przed pierwszg
wojng $wiatowg. Potrwa zapewne dos¢ diugo,
zanim do tego poziomu powrécg. Gdyby
Niomcy po wojnie otrzymaty nieograniczong
moznos¢ rozwoju swoich sit gospodarczych
dla ©kwipowania niedorozwinietych sfer
Swiata, skorzystatyby z tego z pewnoscig
skwapliwie, alo nie w tym celu — jak Wolls
zdaje sie mniemaé —- zeby dobroczynnie
wptywaé na postep ludzkosci, lecz zeby
zbudowac dla siebie samych — przy tole-
rancji panstw zwycieskich — nowe potezne
bazy, w celu zawladniecia wszystkiemi bo-
gactwami globu. Z jakiejze racji miatyby
chcie¢ poprzesta¢ na wspotpracy z innemi
narodami i na bezinterosownem utatwianiu
im rozwoju gdy nardd niemiecki wierzy, ze
jest najwyzszym gatunkiem ludzkim na*
ziemi i ze z tej wihasnie racji ziemia nalezy
do niego?

Ale Wells ma na mysli nio te dzisiejszo
Niemcy, uciemiezone przez ,,Hitler and his
gang“, lecz Niemcy — wyzwolone. Zwycie-
stwo panstw demokratycznych ma przeciez
potozy¢ koniec nio tylko okupacji Europy
przez Trzecig Rzesze, lecz takze okupacji
Niemiec przez ,gangsterow“ — i wtedy
bedzie juz wszystko dobrze. W ,,Deklaracji
praw cztowieka“ nardd niemiecki obmyje sie
ze wszystkich grzechow.

Tutaj trzeba przypomnie¢ — chocby z
ryzykiem uczynienia Wellsowi przykrosci —
ze Niemcy raz juz przyjety deklaracje praw
cztowieka, talig samg wiasnie, jakag Wells
ma na mysli, i ze ta deklaracja trwa
do dnia dzisiejszego. Mianowicie po Kkle-
sce, poniesione] w pierwszej wojnie Swiato-
wej, uchwalono w Weimarze w r. 1919 nowg

konstytucje republikariskg, ktéra zawiera
wszystkie gtéwne zasady, gloszone przez
deklaracje Wellsa, oraz ponadto wiele innych
postanowien liberalnych, i jest wogole doku-
mentem o wiele od tej deklaracji powainie{'(-
szym. Autorem jej byt znakomity prawni
niemiecki Hugo Preuss. Tanowa konstytucja
niemiecka nie zostata uchylona po objeciu
wihadzy przez Hitlera i trwa dotad. Hitler
otrzymat od Prezydenta Hindonburga no-
minacje na kanclerza Rzeszy na podstawie
tej konstytucji. P6zniejszo zmiany w ustroju
Niemiec zostaty dokonane z powotaniem sie
na te konstytucje. ,,Deklaracja praw czto-
wieka“, jaka chce mie¢ Wells, byta wijje przez
ten narod juz raz przyjeta i trwa nadal.
A jednak Wells nie uwaza chyba, zeby to co
sie dzieje dzi$ w samych Niemczech oraz z
inicjatywy niemieckiej na calym Swiecie,
byto odpowiednim sposobem spetniania wska-
zan tej deklaracji. Istotnie, republikanska
konstytucja Niemiec, oraz ,,covenant* Ligi
Narodow 1 uktad Kellogg-Briand — réwniez
dotad pozostajgce w mocy — sa przyktadami
catkowitego rozdzialu miedzy prawem pi-
sanem a rzeczywistoscia.

Konstytucje weimarskg uchwalono w
Niemczech w wyniku przewrotu, po klesce
wojennej. Préba rewolucji spotecznej, za-
poczatkowana przez Zwigzek Spartacusa,
zostata krwawo sttumiona. Dalsze fazy
przewrotu odbywaly sie przy bezposrednim
udziale szefa Il oddziatu sztabu generalne-
go, ptk. Nicolai. Pobite cesarskie Niemcy
widziaty w republice weimarskiej forme
zamaskowania, ktéra pozwoli na przetrwanie
kleski i przygotowanie odwetu, przy bier-
nosci zwyciezcow, zmeczonych wojng, roz-
dwojonych wewnetrznemi sporami i wpro-
wadzonxch w biagd obrzedami demokracji
niemieckiej. Te elementy sposrod demo-
kracji niemieckiej, ktére braty na serjo
przewrét republikanski, byty badz zbyt
stabe, badz zbyt niezdecydowane, by
umie¢ wla¢ zycie w konstytucje weimarskg i
odebra¢ kastom, rzadzacym w panstwie,
istotng wiadze. Spehnita wiec ta konstytucja
swojg role taktyczng, takg wilasnie, jaka
jej przeznaczyty te kasty.

Mozna sobie zupetnie dobrze wyobrazi¢, ze
po przegraniu drugiej wojny Swiatowej,
Niemcy bytyby skionne w pewnych wa-
runkach do podobnej operacji odwrotu
taktycznego. Mozna sobie wyobrazi¢ nowg
rewolucje niemiecka, zrobiong przez sztab
generalny, oraz nowg inwestyture ,,demo-
kracji niemieckiej“, tym razem jako tym-
czasowego zarzadcy masy upadtosci Trze-
ciej Rzeszy. Przyczynitoby sie do osig-
gniecia trzech naraz celdw: 1) zrzucitoby
odpowiedzialno$¢ za niekorzystne warunki
pokojowe z istotnych wiadcow Niemiec na te
drugorzedne figury, ktére bytyby wyzna-
czone do podpisania uktadu pokojowego ;
2) sparalizowatoby rzeczywiste sity rewolu-
cyjne w Niemczech, o ile istniatyby ono
wogolle w tym kraju w chwili kleski; 3)
stworzytoby nowy pozér uzasadnienia zgda-
nia wyrozumiatosci od zwyciezcéw dla po-
bitych Niemiec. Pewne porspektywy na takie
mozliwosci zawiera w sobie forfnuta ,,Hit-
lerite Germany*, ktdra weszta od niejakiego
czasu w uzycie w publicystyce, a nawet w
aktach miedzynarodowych, jako okreslenie
nieprzyjaciela. Daje ona Niemcom mozno$é
oawiadc”™nia w pownoj ‘oliwili; zo juz prze-
staty byc ,,Hitlerite*, co pozwolitoby im na
podjecie nowej préby demokratycznego za-
maskowania. Oznaczatoby to dla zjedno-
czonych narodéw przegranie pokoju po
zwycieskiej wojnie.

Istnieje mata broszurka Lassallo’a, dzi$ juz
nieco zapomniana, zawierajgca tekst jego
niewygtoszonej mowy p.t. ,,0 istocie kon-
stytucji®.  Jest to najmadrzejsze ujecie
samej istoty prawa konstytucyjnego i
wszolkiego wogole prawa publicznego. Las-
sallo zadaje sobie pytanie, coby sie stato,
gdyby w jakim$ Kkraju zaginely naraz
wszystkie egzemplarze obowigzujgcej kon-
stytucji. Dochodzi do wniosku — ze nieby
sie nie stato. Obowigzywataby nadal
»fzeczywista konstytucja“, jaka w tym
kraju istnieje, t.zn. stosunki wynikajgc© z
faktycznego uktadu dziatajagcych w nim sit
gospodarczych i spotecznych, obyczajéw i na-
wykow. Jezeli konstytucja pisana jest z nie-
mi zgodna, natenczas zycie kraju ptynie w
zgodzie z jej postanowieniami. Jezeli od
niego odbiega, natenczas sam ten fakt, ze
pewna liczba przepisow prawnych zostata
skodyfikowana i odbita w pewnej liczbie
ezgzemplarzy, nio ma zadnego wptywu na to
co sie dzieje w rzeczywistosci. Rozumowa-
nie to zamyka Lassalle lapidarnym przy-
ktadem : mozna na jabtoni przytwierdzi¢
kartke, ze jest drzewem figowem, ale w
jesieni okaze sie, ze to drzewo bedzie rodzito
Jabtka a nie figi.

Wolls spodziewa sie, ze przyjecie przez
pobite Niemcy zasad ,Deklaracji praw
cztowieka“ zapewni Swiatu na przysztos¢
bezpieczenstwo. Bytby to doprawdy fatwy
i tani spos6b uzyskania bezpieczenstwa. For-
malnie rzecz biorgc, przyjecie takiej ,,Dek-
laracji* bytoby niepotrzebne, bo konstytucja
weimarska wciaz obowiazuje. Jezeli zas Well-
sowi idzie o uzyskanie dla calego Swiata
wspolnej kodyfikacji zasad wolnosci cztowie-
ka, istnieje inna mozliwos¢. Konstytucja
weimarska jest niewatpliwie najdoskonalszg
konstytucjg-demokratyczng Swiata.  Jest
takze jednym z najSwietniejszych przykita-
déw techniki kodyfikacyjnej.  Proponuje
przeto — przyjecie jej przez wszystkie inne
painstwa. Wymagatoby to tylko bardzo
niewielkich zmian w tekscie.  Przy tej
sposobnosci Wielka Brytanja uzyskataby po
raz pierwszy w swoich dziejach pisang kon-
stytucje. Bo i to trzeba przypomnie¢, ze
Wielka Brytanja stoi pod tym wzgledem o
wiele nizej od ,,Hitlerite Germany*“. Trzecia
Rzesza ma bowiem wcigz jeszcze najdemo-
kratyczniejszg konstytucje Swiata, a Wielka
Brytanja nie ma zadnej 2).

ADAM PRAGIER.
2) W jednym z najblizszych numeréw

»Wiadomosci Polskich* ,Wells, Niemcy,
rozbrojenie i rzeczywistosc*.

BEAUTIFUL POLAND

Kalendarz scienny na rok 1943

do nabycia w ksiggarniach

CENA 4s. 4d.

M. I. KOLIN (Publishers) LTD.

9, New Oxford Street, W.C.I

Przerébcie lub dokonajcie poprawek
futra
u znanego specjalisty londynskiego

M. FISHER
Northway Parade, Finchley Road, Swiss
Cottage, N.W.3

Tel.: PRImrose 4619

3la, Castle Street, Edinburgh

KUSNIERZ KONTYNENTALNY
przyjmuje naprawy wszelk'ego rodzaju.  Specja-
lista w przerébkach. Ceny umiarkowane.
E. URICH
52, Gt. Marlborough Street, W.I
Tet.: GERaard 2125
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SKLADY APTECZNE

DROGERJE

DROSIMY wszystkich Polakdw przebywajacych w Anglji

* aby zwracali sie z

zaufaniem osobiscie lub droga

pocztowg z receptami i z wszelkiemi zapotrzebowaniami far-
maceutycznemi lub medycznemi do sktadéw aptecznych:

John Bell & Croyden, 50/52, Wigmore Street, W.I
(stuzba dzienna i nocna)
Wm. Martindale, 75, New Cavendish Street, W.l '
Wallas & Co., 45, New Cavendish Street, W.I

wszystkie pod $cistg kontrola

SAVORY & MOORE LIMITED

Aptekarzy Jego Krélewskiej Mosci

143, New Bond Street

LONDON

RYSZARD WRAGA

W.I

WIADOMOSCI

STRATTON STREET PICCADILLY, W.I.
Phone : MAYFAIR 7807-9

Ge "oq cl'or Restaurant
MAISON FRANCAISE

pod osobistem kierownictwem

pp. HENRY SARTORI | E. BERHAUD

Sala restauracyjna, wieksze i mniejsze sale bankietowe

Najstynniejsi tancerze Swiata noszg pantofle z firmy

ANELLO i DAVIDE

dostawcy Baletu Angielsko-Polskiego. ,,Arts Ballet",
,,Sadler's Wells Ballet" i Baletu Rosyjskiego

96, CHARING CROSS ROAD, W.C.2
Pracownia—98, Charing Cross Rd. TEMple Bar 5019

HAMILTON

140, PICCADILLY,

HOUSE HOTEL
LONDON, Ww.l
pod polskiem kierownictwem

25 pokoi stale
Oficeréw i

zarezerwowanych dla PP.
Szeregowych W.P.

LITERATURA SOWIECKA W CZASIE

Literatura i sztuka w Z.S.R.R. oddawna,
juz poddane zostaty interesom polityki.
Dlatego wybitne sowieckie dzieta literackie
sg takze wielkiej wagi dokumentami polity-
cznemi, ktore znacznie doktadniej anizeli
wszystkie obserwacje ,,zboku*, odpowiadaja
na pytanie, ozem jest Rosja walczaca.
Trzeba byto wyjatkowej 'ignorancji przedwo-
jennych stuzb informacyjnych, by nie rozu-
mieé, ze Aleksieja Totstoja ,,Chleb*, Paw-
lenki ,,Na wschodzie* czy Wirty ,Ziemia
dawaty nieskoriczenie prawdziwszy materjat
do oceny spraw sowieckich anizeli przemad-
rzale kompilacje réznego autoramentu ob-
serwatorow.

W pierwszych miesigcach, wojny litera-
tura sowiecka w poszukiwaniu materjatu
i tematéw, zachecona dawno juz zresztg
ugruntowanem hastem stalinowskiem ,,0b-
rony socjalistycznej ojczyzny*, siegneta do
historji narodu rosyjskiego, przedewszyst-
kiem do momentéw analogicznego zagrozenia
przez obcg inwazje. Ukazato sie¢ moc, prze-
waznie popularnych, broszur o Aleksandrze
Newskim, Dymitrze Donskim, Mininie i
Pozarskim, Suworowie i Kutuzowie. Zwlasz-
cza kampanja napoleonska okazata sie
niewyczerpana skarbnicg nie tylko dla mono-
graflstow i publicystow, lecz réwniez dla
nowelistow i autoréw dramatycznych.

W miare rozwijania sie dziatan wojennych,
tematy historyczne zeszty na drugi plan.
Tematu wiasciwego dostarczaé zaczeto realne
zycie frontu i tytow.

W lipcu ub.r. ukazat sie ciekawy obszerny
zbiér opowiadan, reportazy i wierszy na
temat obecnej wojny p.t. ,Wielka wojna
ojczysta®. Tom jest doskonale ilustrowany
i znakomicie zredagowany. Wsréd autorow
— nazwiska czotowych pisarzy i poetow
sowieckich z Aleksiejem Tolistojem, Eren-
burgiem, Rylskim, Wanda Wasilewska, Zosz-
czenka, Wierg Inber i in. Ksigzka obliczona
na ,masowego czytelnika®“, z nadziejg
zainteresowania nig zagranicy. Niektore
feljetony, zwilaszcza Erenburga, Wasilew-
skiej i Totstoja, wrecz znakomite dzieki swej
OezpOSredniéSci, plastyce i doskonatemu wy-
czuciu czytelnika. Opowiadania i wiersze
opisujg z reguty bohaterstwo ,szarego“,
nieznanego cztowieka, czestokro¢ istotnie
niezwykte. Mimo jednak swego tak ,de-
mokratycznego* podejscia, uderza zupetne
zatracenie artystycznych cech indywidual-
nych u poszczegélnych autoréw, swego
rodzaju zglajchszaltowanie. Roéznice sg tylko
w technice pisarskiej, nigdy w duchu. Dos-
konaly poeta ukrainski Rylskij (Swietny
ttlumacz ,Pana Tadeusza®) pisze wiersze
kubek w kubek podobne do wierszy kazach-
skiego ,aszuga“ (barda) Dzambuta, a Bia-
torusin Panczenko czy nawet Polka Wasilew-
ska niczem sie nie roznig od Borisa Jampol-
skiego tub Jewgienija Pietrowa. Moze Wasi-
lewska zachowuje jeszcze jaka$ odmienng
rozlewnos$¢ i sentyment, naturalne a nie
oficjalne ciepto, ale i w niej zaczyna sie
odzywa¢ coraz bardziej suchy schema-

tyzm' . . . N .. . H -

O socjalizmie w ksigzce, opisujacej bo-
haterstwo ludzi walczacych, ani stowa.
Natomiast partja, wszystko widzaca i wszy-
stko styszaca, partja pilnujaca réwnie dobrze
ciata jak duszy cztowieka, kontrolujgca jego
mys$li i postepowanie nawet po $mierci,
wystepuje w catej petni. | by¢ moze, ta
wiasnie kazuistyka i ukrywanie przed mil-
jonami zotnierzy i obywateli, ginacych w
aurze bohaterstwa ogolnoludzkiego, wiasci-
wych celéw polityki partynej, zastepowanie
ich innemi, hardziej bliskiemi i zywotnemi a
wiecej mowigcemi, sprawia, ze ksigzka mimo
wspaniatej tresci, jaka jest ta walka na
S$mierc¢ i zycie mas i jednostek, nie przemawia
w sposOb nalezyty i nie oddaje catej powagi
czaséw i wartosci poswiecenia ludzkiego.

W wojennych opowiadaniach autorow
sowieckich dwie rzeczy wystepujg natomiast
z niezmierng plastyka: groza wojny i
charaktery ludzkie. Wojna straszliwa, bezli-
tosna, niszczycielska, w ktorej sSmiercC jest
kresem mak i cierpien. Smieré¢ przechodzi
obok kazdego zyjacego, ktory reaguje na nig
coraz bardziej obojetnie, niekiedy ze znie-
czuleniem wrecz juz anormalnem. Spalone
wsie i $mierdzace trupy, znieksztatcone
strachem i meka twarze (,,z takich twarzy
mozna robi¢ sztandary bojowe ), oszalate
oczy, najprostsze, zwierzece mysli — obrazy
prawdziwe, niemal fotograficzne. Literat
sowiecki, zmuszany do ciggtego stykania sie z
zywym ,bohaterem*, zna cztowieka, swego
sowieckiego cztowieka. Typy sarealne, zywe,

petne mysli konkretnych i prawdziwych,
wypowiadajgce stowa nie — papierowe.
Mozna mie¢ do tego ,bohatera zaufanie.

CASA PEPE

restauiaela hiaipahska
znana klienteli polskiej ze swych doskonatych

specjalnosci
Osobiste kierownictwo wtasciciela
J. Seleony, 52, Dean St., rog Shatteabury Ave., W.I
tel.: GERrard 3916

POLSKI KUSNIERZ

dawnie) w Katowicach

LANGER & COMPANY (Furriers) LTD.

Wykonywa futra NOWE i przerébki wszelkiego
rodzaju. Futra na skfadzie. Snecjalne udogod-
nienia dla prowincji.

5», KNIGHTSBRIDGE, S.W.I telefon SLO 3626

Biedak’s Restaurant

wiasciciel B. BIEDaK
14.DENMAN STREET, PICCADILLY,W.I
Telefon: GERrard 4478 +
Pierwszorzedna kuchnia kontynentalna
Ustuga polska
OBIADY: godi. 12-3 KOLACJE: godz. 5-8

Tern bardziej wiec przeraza jego formalna
tylko rozmaito$é, tern bardziej zastanawia
jednolitos¢, podobienstwo, a co za tem idzie,
i ptycizna. Filozofja czasem wspaniata w
swej prostocie — jakze uboga w mysli na
przysztos¢, poswiecenie — jakze oczeku-
jace rozkazu, bohaterstwo — w jakze wielkim
stopniu wynikajace z negacji zycia.

Nawet te tematy ogoélnoludzkie, ktére sg
oficjalnie zalecone, raza swa ptycizna. Pan-
slawizm czy stowianofilstwo, regenerowane
dla potrzeb chwili, przypominajg doskonate
hercenowskie okreslenie dawnego carskiego
panslawizmu : ,dlatego tak kochacie Stowian
zachodnich ze chcecie ich uwaza¢ za wschod-
nich*“. Reklamowany na zewnatrz ,nawroét
do religji“ nie dal w dziedzinie literatury
najstabszego bodaj oddzwieku.

Z powazniejszej beletrystyki ukazata sie
wreszcie dawno zapowiadana ksigzka Eren-
burga ,Upadek Paryza‘“. Erenburg opisuje
Paryz w przeroznych przekrojach od zajecia
Nadreniji do zajecia Paryza. Obok plutokracji
i ,zgnitego* kapitalizmu, miedzynarodowych
agentur i rzadzacej biurokracji — nedza
prolétarjatu i ptycizna bohemy. Powies¢
jest od poczatku do konca nieszczera, a eo
najciekawsze, najstabiej wypad! u Eren-
burga wiasnie proletarjat i komunisci. Wie-
loletnie  przyzwyczajenie do malowania
»,Zgnitego Zachodu“ na czarno przy jedno-
czesnem szablonowem ujmowaniu postaci
L,wiernych sprawie proletarjuszy” jako po-
stusznych marjonetek w rekach fachowych
emisarjuszy, odbito sie tu w sposéb dopro-
wadzajacy nieraz do absurdu literackiego
zaréwno z punktu widzenia tresci jak formy.
Erenburg wydawat swa powies¢ juz w okresie
gdy Zwigzek sowiecki, wkluczony przez
inwazje hitlerowska do ,,wojny imperjalisty-
cznej“, zmuszony byt do przemianowania
drugiej wojny Swiatowej z ,niesprawiedli-
wej“ na ,sprawiedliwg®“. Z tego tytutu nie
moze on, rzecz prosta, nic pisa¢ o tej
olbrzymiej rozkladowo-pacyfistycznej akcji,
ktorej dokonat Komintern w rozbrajaniu
Francji juz w czasie wojny z ,,faszyzmem* i w
doprowadzeniu wtasnie do ,,upadku Paryza*.

Ten brak swobody w wypowiadaniu
prawd oczywistych odbija sie fatalnie na
tworczosci olbrzymiej ilosci pisarzy sowie-
ckich, i to zaréwno ultrapartyjnych, jak
Aleksiej Totstoj, Erenburg, Kornijczuk, jak
tez i bardziej umiarkowanych. Tamci nie
moga zdradza¢ prawdziwego stosunku do
konjunktury, ci gubig sie w tajemniczych
zakamarkach dialektyki. Pozostaje rzecz
najprostsza ;. uzycie stowa do wyrazania
prymitywnych, czasem najbardziej nawet
zwierzecych uczu¢ czy przezy¢. A wiec —
nienawis¢ ! Aleksiej Totstoj czy Erenburg,
Wasilewska czy Kornijczuk, Swiettow czy
Rylskij, wyzywaja sie w stowach namietnych,
wypruwanych gdzie$ juz nie z duszy i z pod
serca, lecz wprost z trzewi. Czytajac ich
utwory ma sie istotnie wrazenie ze caty kraj
i naréd (czy narody) petne sa bezgranicznej
nienawisci do wroga, najbardziej dzikiej,
najbardziej antyhumanitarnej, Obawiam sig,
ze jest to jedno z najwiekszych zitudzen,
jakim ulega dzi$ caty Swiat...

W tej powodzi ksigzek o wojnie i dla wojny

pisanych wyréznia sie ksigzka, jak na

stosunki 'sowieckie nawet teraz jeszcze

oryginalna. o )
Pierwszy tom pamietnikbw  Ignatjewa

p.t. ,Piec¢dziesiat lat w linji*“ wydany zostat
jeszcze w pierwszych dniach wojny sowiecko-
niemieckiej, ale zastuguje na najbaczniejsza
uwage. Hr. Ignatjew”*), byty generat carski,
potomek jednego z najbardziej arystokraty-
cznych rodéw rosyjskich, byt w czasie
poprzedniej wojny Swiatowej attaché woj-
skowymw Paryzu, gdzie zastata go rewolucja.
Od pierwszej chwili oswiadczyt sie po stronie
rewolucji i wyraznie odcigt sie od wszelkich
préb weciggniecia go do jakiejkolwiek akcji
antysowieckiej. Wprost przeciwnie, wydaje
sie, ze oddat rzadowi sowieckiemu niemate
ustugi swem znawstwem stosunkoéw europej-
skich. Do Rosji wrdcit jednak dopiero w
ostatnich latach i w r. 1940 zweryfikowany
zostat jako generat-major. Wydany tom
pamietnikéw obejmuje pierwsze lata stuzby
wojskowej Ignatjewa do wojny japonskiej
wiacznie.

Uderzajacy w tej ksigzce jest jej ton. Ton
najwyzszej kultury i najwiekszej godnosci
osobistej. Moze ona stuzy¢ jako wzér tym
wszystkim, ktérzy dobrowolnie lub z konie-
cznosci zmieniajgc swe przekonania wcho-
dza w nowe zycie i zegnajg stary $wiat. Ani

*) por. Ksawerego Pruszynskiego ,Kraj
poprzez ludzi“ w nr. 142 ,Wiadomosci
Polskich*
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jednego falszywego akcentu, ani jednej
najdrobniejsze] bodaj nikczemnos$ei. ignat-
jew nie zataja swych wzruszen i swych

dawnych sympatyj. W przedmowie, poswie-
cajagc swa ksigzke mtodziezy, Ignatjew pisze :
,---1 stary rosyjski $wiat miat swoje piekno i
radosci, wazne jest tylko wiedzie¢, za cene
jakich ofiar byto kupione to piekno i jakg ich
przeciwwaga byto nieszczescie i ciemnota
ludu*.

Ignatjew charakteryzuje swoje srodowisko
arystokratyczne, swojg rodzine (ojciec Ignat-
jewa, generat-gubernator irkucki i kijowski,
zgingt z reki terrorysty eserowskiego) z
nadzwyczajnym umiarem i bez najmniej-
szego wkupywania sie w taski nowych wtadz
i nowych ludzi. Analizuje gteboko metode
szkolenia armji carskiej, przygotowywania
oficeréw sztabu generalnego, prace sztabow w
czasie wojny japonsko-rosyjskiej, wartos¢
armji i dowddcow. Zwraca uwage zwihaszcza
doskonata charakterystyka carskiej akademyji
wojennej, z jej abstrakcyjnoscig, przerostami
tradycji, powierzchownoscia i brakiem prze-
wodniej mys$li — brakiem doktryny wojen-
nej. Ogoélny obraz wojny japonsko-rosyjskiej
jest, niezwykle plastyczny i wymowny,
wihasnie ze wzgledu na swdj zobjektywizm.
U Ignatjewa ujawnia sie wszedzie gteboka,
niemal totstojowska mitos¢ cztowieka, szacu-
nek dla jego pracy. Niema ogdlnikow nawet
w stosunku do tych, o ktérych, jak np. o
Denikinie, Skoropadskim, Aleksiejewie czy
Suchomlinowie, oficjalna historja sowiecka
wypowiedziala sie jak najbardziej krytycznie.
Ignatjew jest prawdziwym demokratg, me
tyle rozumiejgcym ile ezujgcym, ze zadnego
cztowieka nie mozna zamkng¢ w jednostow-
nem okresleniu ;. ,genjusz*, ,fobuz , ,po-
rzadny* czy ,dran“. Ksigzke Ignatjewa po-
winni przeczytaé wszyscy nasi ,pamietni-
karze“ i ,,historycy* zanim zasigda do swych,
pozal sie Boze, dziet.

Ignatjew, jak wszyscy prawie Moskale, nie
znosi Polakéw. Ten wieczny i nieprze-
mijajacy kompleks polonofobski, ktéry spra-
wit, ze w calej olbrzymiej literaturze rosyj-
skie}, jak dtuga i szeroka, niema dostownie,
ani jednego pozytywnego typu polskiego;
wystepuje w ,,Pamietnikach“ az nadto
wyraznie. Mimo to nie jest pozbawiony
znaczenia jako przyczynek historyczny ustep
o gen. Dowborze-Musnickim: ,,Los na diugo
zwigzal mnie z tym cztowiekiem. W akademji
lojalnie walczyliSmy ze soba o pierwszen-
stwo. Po skonczeniu akademiji bytem, jak i
inni, bardzo zdziwiony, przeczytawszy w
rozkazie, ze zgodnie z przedstawionemi przez
kpt. Dowbora dokumentami, nazwisko jego
nalezy uzupetni¢ i czyta¢ odtad ,,.Dowbor-
Musnickij*“. Ttumaczenie byto proste. Aka-
demja byta niedostepna dla Polakéw. Dazac
do jej ukonczenia, nosit on w ciggu pierwszych
lat stuzby skrécone nazwisko i podawat sie
za luteranina. Spotkatom go podczas wojny
mandzurskiej, gdzie okazat sie nie bardzo
utalentowanym lecz odwaznym oficerem
bohaterskiego 1-go syberyjskiego korpusu.
Wreszcie, znacznie pozniej w Paryzu, otrzy-
matem od niego list, w ktérym gen. Dowbor-
Musniekij, byty dowodca rosyjskiego kor-
pusu, ttumaczyt mi przyczyny swego przej-
$cia do armji polskiej.

Ksigzka Ignatjewa jest jednym wielkim
peanem na cze$¢ rosyjskiego imperjalizmu.
Z najwiekszg sympatjg wspomina on swego
stryja Mikotaja, ostawionego rosyjskiego dy-
plomate, posta w Turcji z okresu najbardziej
ozywionej panslawistycznej polityki rosyj-
skiej na Batkanach, prowadzonej przez ks.
Gorczakowa, ,przyjaciela” Bismarcka. Nie
mniej entuzjastyczny jest jego stosunek do
armji rosyjskiej, do zotnierza rosyjskiego i
jego dowodcow. Pouczajgca ksigzka, zwila-
szcza dla tych, ktérzy wyobrazajg sobie, ze
jakikolwiek rzad rosyjski moze prowadzic¢
polityke abstrakcyjng, nie liczaca sie z
tradycjami i z psychologig mas.

W czasie wojny sowiecko-niemieckiej za-
milkli na zawsze, znakomity dramaturg
Aftnogienow (autor granego u nas wspaniale
przez Jaracza ,Strachu*), Pietrow (wspotau-
tor llfa w znakomitych powiesciach ,,Dwana-
scie krzeset* i ,Ztoty cielak™). Zamilk}
Swietnie wyczuwajacy wojne Wiszniewski]',
autor doskonatej ,, Tragedji optymistycznej*.
Jakaz szkoda, ze nie doczekali tej wojny
ani Nikotaj Ostrowskij, autor ,Jak harto-
wano stal“, ani zwlaszcza Makarenko :
niewatpliwie daliby oni najwtasciwszy wyraz
tym wielkim przeobrazeniom, ktére dokony-
waja sie hiezmiennie w miljonowych masach,
przeobrazeniom jak najistotniejszym dla
przysztosci Polski.

RYSZARD WRAGA.
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JAN LECHON

YIO.IE FLIRTY Z MELPOMEAA

Jak warszawiacy mego'pokolenia i wszyst-
kich je poprzedzajgcych, od najwczesniej-
szego dziecinstwa kochatem teatr mitosScig
prawtlziwg, t.zn. dramatyczng i petng przy-
god, gdyz pierwszych pare lat mego bywania
w teatrze spedzitem na paradyzie teatrow
Wielkiego i Rozmaitosci, skad, jak wiadomo,
najczesciej wida¢ byto tylko nogi aktoréw,
tak. ze wzruszenie, ktére odczuwatem, zawsze
przed podniesieniem kurtyny, byto dla mnie
wtedy potgczone z niepewnoscig, czy bede
cokolwiek widziat, niepewnoscia jakze zwiek-
szajacg urok teatru.

Miatem chyba dziesie¢ lat, kiedy moja
matka zaprowadzita nnne na ,Szkole ob-
mowy*“ Sheridana, dawang popotudniu jako
przedstawienie ,dla miodziezy**. Siedzie-
lismy wiasnie bardzo wysoko, tak ze niewiele
widziatem 00 sie dzieje na scenie, pozatem
ze jacy$ panowie i panie we francuskich, jak
sie to mowito, strojach (pamietam, ze grali
wtenczas Liidowa, Siennicka i Wolski)
strasznie sie $mieli, chowali za parawanem,
poczem ten parawan upadt i byta jakas wielka
awantura ; nigdy potem nie widziatem tej
sztuki, tak ze dotad nie wiem o co tam cho-
dzito.

W pewnej chwili moja matka, ktéra, jak
uwazatem, caty czas zachowywala sie bardzo
dziwnie, wzieta mnie za reke i pomimo praésb,
aby zostaé, gdyz sztuka, cho¢ niezrozumiata,
byta przeciez ,przedstawieniem*, wyprowa-
dzita mnie z teatru. Po drodze dowiedziatem
sie, ze nie byto to widowisko odpowiednie dla
mnie, z wieczornej za$ rozmowy rodzicoéw
w domu po raz pierwszy chyba zastyszatem
stowo ,,niemoralny*, zastosowane najzacniej
ale pewno i najniesprawiedliwiej do tej
sztuki. Dopiero w pare dobrych iat potem
mialem zrozumie¢, na czem polega ,nie-
moralnos¢*.

Najwieksze wzruszenia teatralne mego
dziecinstwa zawarte byly, jak wzruszenia
mitosci, w oczekiwaniu i wspomnieniu. Z
premjery ,,Kupca weneckiego*, dawanej w
teatrze Wielkim na jubileusz $wietnego
epizodycznego aktora Szymanowskiego, duzo
nie dowidziatem i nie dostyszatem, pamietam
jednak, nie wiem dlaczego, gtos cudownego
aktora Wostrowskiego, ktory grat Lorenza, i
dzi$ jeszcze mogtbym oddaé intonacje tego
gtosu, gdy wotat: ,Jest tam kto?* i gdy
deklamowat owe czarowne stowa : ,W taka
to noc piekna Jessyka“...

Na jubileuszu Frenkla siedziatem fatalnie,
a wilasciwie .statem w przejsciu bocznem na
galerji czwartego pietra, zduszony w ttumie
takich samych jak ja meczennikéw i entuz-
jastow. Jaki$ pijany wielbiciel Frenkla od
pierwszej chwili denerwowat sig, ze jubilat
nie ukazuje sie na scenie, na co oczywiscie
nic nie mozna byto zaradzi¢, gdyz dawano
»Tartuffe“a, ktoéry, jak wiadomo, wychodzi
dopiero w trzecim akcie. Kiedy, pomimo
dyskretnych wezwan, Tartuffe w dalszym
ciggu sie nie pojawiat, niecierpliwy jegomosé
ztozyt poprostu rece w trgbke i na caty gtos
zawotat ; ,,My Frenkla widzie¢ chcemy 1

Nie wiem, czy bardzobym przesadzit,
gdybym powiedziat, ze pamietam obsade
wszystkich sztuk, ktore wtedy widziatem, co
wiecej, obsade wielu takich, ktére wtedy
grano, ale na ktére nie dawano mi chodzic,
bo byty nie ,,dla mtodziezy*. llekro¢ prébuje
sobie nrzypomnie¢ te afisze, rzadko kiedy
pamie¢ mnie zawiedzie ;. wiec np. pamietam
w ,,Kupcu weneckim®“ grali: Kaminski,
Brydzinski, Wostrowski, Wilczynski, Ra-
packi, Owerto, Kowalski, Knake-Zawadzki,
Roland, Janusz, Przybytko, Sulima, Tekla
Trapszo, albo w ,Pannie Maliczewskiej*, o
ktérej zobaczeniu mogiem wtedy tylko
marzy¢ jak o zakazanym owocu: Ordon-
Sosnowska (z Lubicz-Sarnowska na zmiane),
Pichorowna, Zoétkowska, Wojdatowicz, Bry-
dzinski, Lenczewski. Nie bede ukrywat, ze
nazwisk réznych naszych bytych ministrow
nie mogtbym réwnie dobrze wyliczy¢.

Przetomem w mojem zyciu bywalca
teatralnego byta przyjazn z dwoma kolegami,
ktorzy mieli ,kartki“ a nawet ,loze* do
teatru. Jeden z nich byt synem wiasciciela
zaktadu stolarskiego, wykonywajacego prace
dla nowopowstatego teatru Polskiego, drugi,
Lolo Olchowicz, byt infantem ,Kurjera
Warszawskiego” ; kto pamieta Warszawe
sprzed poprzedniej wojny, ten wie co to
znaczyto w tamtym czasie.

Jeszcze ,,Irydjona* wystuchatem za wiasne
pienigdze z galerji i nie zapomne wrazenia
nowej sali, ktéra przez swag powage wydata
mi sie naprawde jaka$ Swigtyniag sztuki;
jeszcze na ,,Balladynie® patrzalem zwysoka
na bardzo krytykowane a mnie jakze za-
chwycajace dekoracje Ruszezyca ; jeszcze na
premjerze ,,LiliJ” rozgorgczkowany i zesno-
bowany, pitem wzrokiem, znéw przez galerje
przechylony, nieznane dla mnie wtedy wido-
wisko wywolywania autora, ktorym byt
pOzniejszy méj drogi przyjaciel, Swietny i
szlachetny pisarz Ludwik Heronim Morstin
(do dzi$ dnia niebardzo wierze, ze ten éwczes-
ny i ten pézniejszy sg tg sama 0sobg).

Alebodaj jako$w drugimroku istnienia tea-
tru Polskiego po raz pierwszy z szalong trema
zasiadtem w krzestach i wkrotce potem bytem
po raz pierwszy z rodzing Olchowiczow w
lozy. Teatr, nie nie tracac dla mnie z uroku
tajemniczosci, stat mi sie zarazem Swiatem
rzeczywistym, najbardziej pasjonujacym z
dostepnych mi wtedy S$wiatéw. Aktoréw,
ktorych widywatem dotad tylko na scenie
albo zdaleka na ulicy, mogtem odtad widywaé
zbliska, marzy¢ o tem, ze mi podadza reke.
Pamietam doskonale, z jakiem biciem serca
patrzatem przez uchylone drzwi w warsztacie
ojca mego kolegi na starego Sosnowskiego,
ktory jako rezyser przygotowywanej sztuki
przyszedt na jakas konferencje, nigdy tez nie
zapomne, jakiem wydarzeniem byto dla
mnie poznanie Or-Ota na przedstawieniu
jego cudownej ,,Szopki*.

W mojej klasie wszyscy t.zw. inteligentni
uczniowie interesowali sie teatrem, z pozo-
stalych potowa przynajmniej chodzita w
sekrecie na operetke ,na Messalke” ; roz-
mowy wiec nasze o teatrze byty fachowemi
rozmowami starych wygoéw. Obsade kazdej
zapowiedzianej sztuki zgéry moglismy mniej-
wiecej przewidzie¢ i z oburzeniem przyjmo-
walismy kazda t.zw. niesprawiedliwos¢, ktorg
znakomicie tlumaczyliSmy sobie intrygami
teatralnemi, nie majacemi dla nas zadnych
tajemnic. Ktoéra z ktérym, jaki dyrektor,
jaki krytyk w jakiej kochat sie aktorce,
byty to dla nas sprawy zarazem jasne, wazne
i pasjonujace. llu zachwytow, iluz wzruszen,
na cate zycie nieraz poruszajacych wyo-
braznig, doznatem temi wiasnie szkolnemi

laty w teatrze !

Premjera w Rozmaitosciach nieokrojonego
~Wesela“ w pierwszym roku wojny (przed-
tem bardzo skrécone dawat je Zelwerowicz
w teatrze Zjednoczonym na Bielanskiej) —
jesli chcecie, moge Wam wymieni¢ calg
obsade ! — byta wsréd tych wzruszen chyba
najwiekszym wstrzasem.

Nie umiatbym powiedzie¢, czy to byto
przedstawienie idealne, cho¢ wiem napewno,
ze dawniejsi aktorzy wszyscy prawie umieli
mowic¢ wiersze, a wérdd dzisiejszych na pal-

cach mogtbym takich wyliczy¢. Mysle tez,
ze wspanialszego, bardziej szlachetnego Gos-
podarza, niz Rnake-Zawadzki, nie widziaty
sceny polskie, ani bardziej wsiowej Gospodyni,
niz Ordon-Sosnowska, ani Racheli bardziej
wyrafinowanej, niz Sulima, zarazem cudow-
nie sztuczna i poetyczna.

Cud poezji najwiekszy, obok ,Pana Ta-
deusza“, ,,Samuela“ i ,,Zemsty*, cud naszej
poezji ozywat dzieki nim ludzki, zrozumiaty,
namietny, jakze realny, jakze potrzebny a
zarazem tajemniczy, rozmarzony, rozdziera-
jaco smutny, tak przenikajagcy dusze, ze
przez diugie miesigce — kto wie, moze pod-
Swiadomie przez diugie tata — zylem jakby
zaczarowany przez melodje wiejska, niemil-
knaca w tej sztuce i przez muzyke wiersza,
naprawde, nie przez sens ale przez sama
muzyke takich stéw, jak owe tajemnicze,
ktore tak tajemniczo mowita Sulima: ,,A
tak, a tak, a tak, przez ogrod pojde, przez
sad*“.

Tego samego roku zadebjutowatem w
przedstawieniu szkolnem jako Dziennikarz
w scenie ze Stanczykiem, ktorym byt naj-
pierw Sta$ Paprocki, pOzniejszy stawny
L,naprawiacz*“ i specjalista od mniejszosci,
nastepnie za$ Lolo Olchowicz, obdarzony
poteznym gtosem i dlatego uzywany w na-
szych przedstawieniach ,za Wegrzyna*.
Pierwszy wtedy raz mialem na sobie frak,
narazie w charakterze kostjumu, ale przeko-
nawszy sie, ze mozna go wynajmowac,
zaczatem to potem czyni¢ w mniej wzniostych
okazjach, tak ze owo szkolne ,Wesele*
posrednio zaprowadzito mnie na manowce
Swiatowosci, na ktorych pdzniej wiele czasu
i zdrowia stracitem.

Lolo Olchowicz, ktory niezawodnie uzywat
swego poteznego gtosu i ktory zwykle przed
wejsciem na scene pytat mnie porozumie-
wawczo : ,Lechonku ! Rykngc¢?*, miat swoj
zastuzony sukces, ja troche z ,koncepcji“,
troche za$ z prawdziwej nerwowosci bytem
straszliwie neurasteniczny i dekadencki.

Pomimo ze kazdy z naszych widzéw magt
w tym czasie ustysze¢ w tej scenie Rolanda i
Junosze, nasz dialog uchodzit dtugo za swego
rodzaju arcydzieto, i jeszcze w pare lat potem
powtarzaliSmy go na jakiem$ przedstawieniu
sktadanem w teatrze na Kaliksta i wtedy to
zdobylem jedyng w mojem zyciu recenzje
jako aktor, recenzje bardzo pochlebng, cho¢
by¢ moze, powodowang nepotyzmem, gdyz
autor jej, Konrad Olchowicz, byt rodzonym
bratem mego partnera. ,Panowie Serafino-
wicz i Olchowicz — pisat — w scenie Dzienni-
karza ze Stanczykiem wzniesli sie wysoko
ponad poziom teatru amatorskiego*““.

Wkrétce potem miatem zadebjutowac jako
autor dramatyczny, miatem byc¢ grany przez
prawdziwych — i to jakich aktorow, i raz
jeden, jedyny by¢é wywolywany, i to nie
tylko na prawdziwej ale na krélewskiej,
cudownej scenie w Pomarariczami.

Byta to znowu protekcja, gdyz Zygmunt
Olchowicz, wydawca ,,Kurjera®“, majac po-
wierzone sobie zorganizowanie stylowego
koncertu dobroczynnego na otwarcie nie-
dostepnego przez kilkadziesigt lat teatru,
podmowiony przez swa zacha bratowa a moja
wielka protektorke, zamiast zwrdcic sie, jak
to zawsze bywato w takich okazjach, do
Or-Ota, powierzyt mnie, 16-letniemu nadw-
czas szczeniakowi, napisanie patriotycznego
prologu w stylu epoki, t.zn. ze Stanistawem
Augustem, z trzecim majem, z tazienkami.
Byto to na dwa miesiace, bodaj, przed matura,
ktérej widoki dla mnie, wskutek gtéwnie
potwornej mej tepoty w matematyce, byty
bardzo mgliste i ktorej zdobycie wymagato
skupionego i wytgcznego wysitku.

Miatem gtowe opuchig od trygonometrji i
geometrji analitycznej, nerwy zszarpane
przez przeswiadczenie, ze nigdy nic z tego
nie pojme, ze wiec w rezultacie nigdy nie
zdamlmatury. Ale mysl (co tu ukrywac) ze
beda o mnie pisali, ze bedg mnie grali praw-
dziwi, moze znakomici aktorzy, ktorzy wy-
dawali mi sie wtedy najcudowniejszymi
ludzmi Swiata, ze bede wywotywany w praw-
dziwym teatrze, ze jaka$ uwielbiana pieg-
knos$¢ wyprowadzi mnie na przod sceny i ze
publicznie pocatuje ja w reke, kazaty mi
zapomnie¢ o wszystkiem i rzuci¢ sie naoslep
w te awanture, ryzykujac $miesznos¢ i po-
wiekszajgc szanse zostania na drugi rok w
tej samej klasie, eo w swej ambicji uwazatem
za katastrofe catego zycia.

Wsréd potwornych meczarni, zlany potem,
nie majac zadnej jakotako tworczej mysli w
glowie, wsréd mnozacych sie ostatnich, zto-
wieszczych ,,dwojek, wysmazytem niena-
gannym, ale tez i monotonnym, napoty z
Woyspianskiego, napoty z Or-Ota nasladowa-
nym wierszem, metng historje, bez jakiejkol-
wiek akcji, na kilkanascie minut méwienia.
Byt tam i krél Stanistaw August i pani
Grabowska, do ktorych tekkagreka dorzucitem
ksiecia Jozefa. Gdyby chodzito o starego
pisarza, mozna byto ostatecznie zrozumie¢ te
przecietno$é, jak na debjutanta bylo to,
Bogiem a prawda, zanadto gtadkie i nijakie
i bynajmniej nie usprawiedliwiato wyboru
mej osoby.

Ale jakas$ szczes$liwa gwiazda wzeszta wtedy
nade mng. Moze z pewnem rozczarowaniem,
przyjeto przeciez mojg robotg, a poniewaz
ehodzito o Macierz Szkolng i przedstawienie
bylo patronowane przez ,Kurjer Warszaw-
ski*, bez trudu znaleziono aktoréw do grania
mego dialogu, ktéry z beznadziejnym bra-
kiem pomystowosci nazwatem ,W patacu
kréolewskim*. Gdyby wyobrazi¢ sobie, ze
przeminely wszystkie nasze nieszczescia, nie
wiem jaki zaszczyt, honor, jakie wyrdznienie,
o ktérych mogtbym wtedy zamarzy¢, mogty-
by sie réwna¢ z tem uczuciem zupetnej
apoteozy, osiggniecia celu zycia, ktorego
doznatem na wiadomo$¢, ze beda mnie grali
Jerzy Leszczynski i Szylinzanka.

Zdaje mi sie, ze realne zycie nie posiada
dzi$ daréw, ktérych cena dla mnie bylaby
réwna Owczesnemu szczesciu, ze gdybym
zostat prezesem rady ministréw i jednoczesnie
prezesem Akademji Literatury, gdybym
osiggnat najbardziej trudny i upragniony
sukces mitosny i dostat do tego nagrode
Nobla, nie bytoby to dla mnie dzi$ ani w
czesci to samo, czem byla wtedy dla 16-
letniego ucznia $wiadomos$¢, ze za pare dni
tzawooka Szylinzanka bedzie méwita ze sceny
jego wiersze.

Przyszto wreszcie wyrwane z dzikich, han-
bigcych meczarni przedmaturalnych, cu-
downe majowe popotudnie, o ktérem ciagle
myslatem, ze w ostatniej chwili los mi je
zabiorze, ze okaze sie¢ ono jaka$ ziuda,
przygotowana jak w greckiej tragedji poto,
abym tem boles$niej uczut potem moje nie-
szczescie.

Kuncewicz w autentycznym, z bezcennego
zbioru teatru Wielkiego, stanistawowskim
fraku, Jerzy Leszczynski, nadwczas smukty i
miodzieniczy, w utariskim mundurze i wresz-
cie Szylinzanka, naprawde tak piekna jak
nigdy, w srebrnej peruce, w rokokowem
»panier*, zdobna w ol$niewajace brylanty i
naprawde wzruszona, mowili najpowazniej
w Swiecie, z calym pietyzmem moje puste
wiersze, a ja stojgc w kulisie teatru Stanista-

wa Augusta stuchatem tego i co chwila
powtarzatem sobie, ze nie $nie, ze ci cudowni
aktorzy naprawde wygtaszaja to co ja, biedny
uczen, niepewny matury, napisatem. Kiedy
skonczyli, zabrzmiaty brawa bardzo szykow-
nej, wiec powsciagliwej publicznosci, i wozny
wyniost na scene dwa bukiety dla Szylin-
zanki, z ktorych jeden byt kupiony przeze
mnie za ciezko wyludzone z domu pienigdze.
I wtedy stato sie. Szylinzanka wzieta mnie
za reke, poprowadzita na przéd sceny, i jak
pare lat przedtem niedoscigty dla mnie
nadéwczas Ludwi$s Morstin — Przybytko-
Potocka, publicznie, jak prawdziwy autor,
pocatowatem Szylinzanke w reke.

W pare dni potem olimpijski Lorentowioz,
ktérego kazde stowo byto wyrokiem, po raz
pierwszy wymienit w ,Nowej Gazecie* moje
nazwisko. Do dzi$ dnia umiem napamiec
tych kilka wierszy, gdyz jak owa zona
pijaka z noweli Czechowa czy Awierczenki,
ktora z dumg czytata przyjaciotkom wzmian-
ke w gazecie o jakiejs jego awanturze,
ttumaczac im, ze ,,on nie prosty cztowiek, on
alkoholik“ — tak i ja wtedy uwazatem, ze
samo wspomnienie mnie przez Lorentowicza
jest juz swego rodzaju karjera. ,Rzecz —
pisal Lorentowioz — niewatpliwie dobrej
woli, ale w pierwszej zwiaszcza czesci nie-
zdecydowana w tonie i w wyrazie*,

Kiedy dzi$ o tem mys$le mam wrazenie, ze
moj debjut autorski albo tak zaimponowat
moim poczciwym nauczycielom albo tak ich
rozrzewnit, ze jemu wiasnie zawdzieczam zda-
nie matury, pomimo ze naustnymegzaminie w
zaden zywy sposob nie mogtem wyciggna¢
pierwiastka kwadratowego z dwu do kwa-
dratu i cho¢ na egzaminie tgcznym z przed-
miotéw humanistycznych, pamietny tylko
na profesora historji, moéwitem wobec p6z-
niejszego biskupa Jetowickiego, delegata
arcybiskupa, takie ryzykowne rzeczy o
Sw. Stanistawie, ze potem mego prefekta
wzywano w tej sprawie do konsystorza.

Mysle tez najszczerzej, ze przezywszy takie
uniesienie ambicji w tak miodym wieku,
poprostu zblazowatem sie i ze w jakiej$
bardzo drobnej czesci, i to takze podswia-
domie, przyczynito sie, ze nie staratlem sie
potem pisac dla teatru, nie majac w perspe-
ktywie zadnego juz, rownego temu szkolne-
mu, wstrzasu.

Zato ani na chwile, az do dzi$ dnia, nie
przestatem kocha¢ teatru, uwielbia¢ dobrego
i w gruncie rzeczy rozczula¢ sie nad ztym,
odczuwa¢ w samym fakcie przedstawienia
zycia jakiego$ misterium, objawu jakich$
tajemnicznych, bardzo gtebokich i wzniostych
instynktow. Zyrandol, zawieszony u tea-
tralnego stropu, jest dla innie, jak dla Baude-
laire’a, jedng z najcudowniejszych, najbar-
dziej do marzeh pobudzajgcych rzeczy na
Swiecie, budka suflerska, jak dla Rittnera,
furtka do krainy czaréw, i cho¢ to zupetnie
nie jest modne, przyznam sie otwarcie, ze
ani mi na mysl przychodzi poréwnywac jako
sztuke kino z teatrem.

Przez tych trzydziesci prawie lat, ktére
uptynety od owego mego dziecinnego deb-
jutu, nie napisatem, to prawda, dotad ani
jednej skonczonej sztuki teatralnej, i zawsze
tak sie sktadato, ze co$ przerywato moja kar-
jere krytyka teatralnego w ,,Nowej Gazecie*,
»Robotniku*, ,,Porannym* i ,,Czerwonym®.

Ale zato bytem na ty i pitem ze wszystkimi
niemal najwybitniejszymi aktorami w Polsce,
uczestniczytem w teatrze Polskim w mani-
festacji na cze$¢ Solskiego, ktora byta
wihasciwie kamieniem rzuconym w 6wczesng
dyrekcje Rozmaitosci, w pare miesiecy potem
z tej samej sceny, na ktorg sie wdartem
wséroéd wycia podzielonej na dwa obozy
publicznosci, odczytatem proklamacje przo-
ciw Krzywoszewskiemu na premjerze ,,Pani
chorgzyny*, za co bylem aresztowany,
zwymyslatem Szyfmana publicznie w ku-
luarach na premjerze ,,Czerwonego miyna“
Molngra, wskutek czego nie znaliSmy sie
pare lat, poczem zawigzaliSmy najczulsza
przyjazn, na caty gtos razem ze Stonimskim
$piewatem i gwizdatem na premjerze ,,Cheru-
bina z piekta“ Germana, w ktérym grata
Marysia Brydzinska, ptakatem rzewnemi,
prawdziwemi tzami na idjotyeznym ,,Niebie-
skim lisie” w chwili, gdy krzywdzono ohyd-
nie Aling Gryficz-Mielewska, zatozylem Balet
Polski, i... Kornel Makuszynski w najwiek-
szym rozkwicie swej stawy pisat o mnie (z
oczywistg przesadg) : ,,Kochanek dziewieciu
Muz i jedenastu Aktorek*,

No dobrze, spytacie teraz: ,Wszystko,
to jest moze zabawne i dla pana wzruszajace,
ale co to nas obchodzi?*.

Ot6z mysle, ze to co tutaj tak rozwlekle
i bezkadnie napisatem, jest to przypomnienie,
czem teatr w Polsce byt dla nas, jakiem byt
wzbogaceniem, jakg poprostu czescig naszego
zycia, jakie budzit pasje i jakie gtebokie
uczucia. ;

JAN LECHON.
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O Imperjum Brytyjskiem

W ,,Nowym Swiecie" z (hi. 2 listopada
ukazat sie swietny artykut Ignacego Matuszew-
skiego ,,Imperjum Brytyjskie”. Matuszewski
wystepuje przeciwko atakom prasy amerykan-
skiej na Wielkg Brytanje, ale uwaza ze nie
majg one glebszego znaczenia. Co sie tyczy
Polski, polityka angielska w okresie, dzielagcym
obie wojny, nie mogta spotka¢ sie1z naszem
uznaniem, a 1 dzisiaj jeszcze wystgpienia
pewnych politykéw, jak np. Stafforda Crippsa
w sprawie wschodnich granic Polski, zakwali-
fikowane przez Matuszewskiego bardzo ostro,
muszag spotka¢ sie z kategorycznym sprzeci-
wem. Matuszewski zastrzega sie, ze umyslnie
pisze o rzeczach niemitych, aby nie sadzono
ze to co powie pOzniej, ma charakter fatszywej
kurtuazji. W dalszym ciggu czytamy :

Jak wyglada Imperjum Brytyjskie ogla-
dane z Europy? Jak widzi je Polak? Ten
Polak zwitaszcza, ktory zyje dzis w zimnem
piekle niemieckiego ucisku, albo pod réwnie
zabojcza ,,0pieka” sowieckiego ,,sojusznika“ ?
Co mysli o Imperjum Brytyjskiem, w ktérego
obronie ging jego wolni bracia — Polak,
patrzacy w S$wiat wzrokiem wyostrzonym
przez blisko$¢ $mierci, Polak w obozie
o$wiecimskim, albo Polak zamarzajacy na
ziemi Franciszka J6zefa?

Ten Polak mysli i mysle¢ musi, ze jednak
Imperjum Brytyjskie jest najwyzszym polity-
cznym tworem Europy, ta budowla wznie-
siong przez kulture europejska, dzieki ktorej
kultura ta moze ocale¢ przed zalewem
barbarzynistwa. Ten Polak musi widzie¢
Imperjum Brytyjskie jako dzieto polityczne
Europejczykoéw, ktére wytrzymuje dzi$ stra-
szliwg prébe czasu i opiera sie zwyciesko
nie tylko naciskowi wrogich zewnetrznych sit,
lecz, co wazniejsze, trwa nienaruszenie wsréd
law i popiotéw, jakiemi ziejg na Swiat wul-
kany rozktadu kultury europejskie;j.

Bardzo prosto i zwyczajnie da sie powie-
dzie¢, ze Polak w obozie w O$wiecimiu, albo
w obozie w Kazachstanie, wie napewno —
gdyz wie z krwawego wiasnego doswiad-

czenia — ze jednak w najgorzej rzadzonej
prowincji Imperjum Brytyjskiego, gdzie
najbardziej  zasniedziali administratorzy

z najwigksza ignorancjg i zarozumiatoscig
popetniajg btedy — godnos¢ i wolnosé ludzka
najubozszego z poddanych Jego Krolewskiej
Mosci jest tysiackro¢ lepiej uszanowana i
ochroniona, niz w jakimkolwiek punkcie
Europy, zamknietym przez granice nowo-
czesnych tyranij. Gdyz najgorszy admini-
strator Imperjum Brytyjskiego uznaje jednak
i uznawa¢ musi to co jesi™w stosunkach
ludzkich najwyzszym dorobkiem tysiecy
lat kultury europejskiej : uznaje i uznawaé
musi prawo.

Z obozu w OSwiecimiu, albo z obozu za
kregiem polarnym wida¢, wyrazniej moze,
niz stad, czem jest prawo. Polacy, umiera-
jacy za to ze nie chcieli zaprzec sie Boga ojcow
swoich, za to ze nie chcieli bi¢ pokionéw
przed wszechmoca Hitlera czy Stalina, za to
ze nie uznali i nie uznajg bezprawia za
objawienie, tyranji za wikadze, tyrana za
Boga — widzg to czego stag”l moze tak wy-
raznie nie wida¢ — ze zwyciestwo Imperjum
Brytyjskiego bedzie zwyciestwem twdrczych
sit Europy. Dla ludzi walczacych w podzie-
miach, dla ludzi umierajgcych w podzie-
miach Europy, aby jg wyzwoli¢ — Imperjum
Brytyjskie jest dzisiaj realnym zewnetrznym
wyrazem ich woli, jest Europg ocalatg nie
tylko przed gwattem, ale nadewszystko
przed rozktadem. Jesli pojmowac, — a tak
wiasnie pojmowac nalezy, — jesli pojmowac
Europe nie jako okreslenie geograficzne, lecz
jako historyczna i etyczng wielko$¢ i wartosc,
trzeba powiedzie¢, ze dzisiaj wyraz ,,Eu-
ropa“ znaczy podziemna Europa walczaca
i znaczy Imperjum Brytyjskie.

Ludzie nie wierzg w to co wiedza, nie chca
zobaczy¢ tego co widzg. Ludzie nie rozu-
miejg, ze obecna wojna jest zewnetrznym
objawem czego$ od niej gtebszego i groz-
niejszego : objawem gnicia tysiacletniej kul-
tury. Dla wielu ludzi tu, w Ameryce, stowo
,Lbarbarzynstwo* jest tylko oratorskim
zwrotem. Tymczasem jest to prawda.
Prawda jest zagtadzanie tysiecy, prawda—

Monopol

Pan Jan Rembielinski wystapit w ,,Spra-
wie*“ (numer z dn 6 grudnia ub.r )z pieknym,
gteboko ujetym artykutem, w ktérym pod-
kreslajagc wieczysto$¢ pojecia ,,kosciot rzym-
sko-katolicki“ i zwigzanie na zawsze tegoz
kosciota z Rzymem, domaga sie przeciez,
aby 6w kosciét byt powszechny. To znaczy
by spetniajac nakaz ,,nauczania wszystkich
narodéw* a majac stolice w Rzymie, ogarniat
nie jedno tylko plemieczy naréd ale wszystkie
narody wciggat w blask prawdy najwyzszej.
W interesujgcym wywodzie historycznym
Wspomina autor o wielu papiezach nie-
Wiochach, .ktérych korowod skonczyt sie
przed mnidjwiecej czterema wiekami, by
edtad juz'hiezmiennie i zawsze na stolicy
Piotrowej zasiadali wytgcznie W tosi. Dopoki
Wiochy, se~darto -na mnostwo -panstw i
panstewek, niej,miaty aspiracyj mocars-

poJityke/T.oecio?]i,, ~rz~irpjie~ecydowat o
jogo”‘charakfiei-z6 pjewam.chnymJjjily jednak
nardéd wioski najpierwrsie- zjednoczyt, na-

tnozliwie najszerszym, stato sie rzecza jasna,

ze -stan, w ktérym zawsze Wioch jesl ~wy?

bieranySPapiezom,. w jktérym WIojA stanowia

wiekSzéselKotegjuih Kardynalskiego,

ryrn< >o«ta rni<9e*nalt .d,5.gJomauja, watykanska
rloOW ih-ntuoam

bicie i poniewieranie, prawda — odrywanie
matek od dzieci i dzieci od matek, prawda
— Smier¢ bez sadu, prawda — wysiedlanie
miljonéw, prawda — rozstrzeliwanie zaktad-

nikbw, prawdg — topienie w morzu jen-
cow, prawda — odbieranie ziemi, prawda
— tortury, przy ktorych bledng tortury

Sredniowieczne, prawda — komedje sgdow,
prawdg — zdrady popetniane przez Kie-
rownikOw panstw, prawda — cynizm podnie-
siony do godnosci i zastugi, prawdg — nie-
wolnictwo gorsze od niewolnictwa faraonow,
przyjete za podstawe organizacji wielomil-
jonowych panstw. Prawda jest, namacalng
prawda, rozkiad i upadek kultury europej-
skiej na olbrzymich obszarach, upadek,
sprowadzajacy jg ponizej prymitywnej kul-
tury Buszmenow.

Wojna uzewnetrznita procesy rozkiadu.
Ale te rzeczy stawaty sie juz wczesniej. Pro-
ces rozktadu Europy rozpoczat sie od Moskwy
i petznat jak ogien po torfowiskach, po reszcie
Europy, gz buchnat ptomieniem wojny. Obo-
jetne jest, za jakiemi zastonami gtoszono
religje gwaltu, czy za zastoria komunisty-
cznej, czy faszystowskiej ideologji. To byta
zawsze ta sama religja gwaltu — to byto
to samo wyrzeczenie sie Europy, bunt
przeciw Europie, gdyz bylo to wyrzeczenie
sie prawa w stosunkach miedzy ludzmi.

Imperjum Brytyjskie jest dlatego naj-
wyzszym dorobkiem historycznym Europy,
ze rozniosto ono kulture europejska, kulture
prawa, kulture godnosci ludzkiej i wolnosci
sumienia po S$wiecie catym. . Imperjum
Brytyjskie jest najwyzszym dorobkiem his
torycznym + Europy +— gdyz w okresie
obecnym nie ulega ono wewnetrznym pro-
cesom rozktadu, ktére z drzemigcych pod
ziemig iskier barbarzynstwa buchnely dzi$
na $wiat smrodliwym pozarem.

Trzeba zobaczy¢ ten obraz. Oto dwa
najliczniejsze narody Europy, Bosja i Niem-
cy, zbuntowane przeciw kulturze europej
skiej, opetane przez demony, uznajgce
gwatt za najwyzszg racje panowania. Oto
dwa inne mocarstwa, Francja i Wiochy,
przezarte przez rozkiad tak gteboko, ze nie
zdolne do oporu, mimo prawdziwego przy-
wigzania tych narodéw do kultury europej-
skiej, sparalizowane tak wiasnie jak sparali-
zowana byta w r. 1940 Francja od dotu
przez mdty komunizm, od gory przez mdty
faszyzm. Oto osrodki $wiadomej walki
przeciw barbarzynstwu : Polska w $rodku
Europy, Grecja i Jugostawja na potudniu.
Pozatem w catej Europie stabe proby oporu
albo rezygnacji. A w obliczu tego — walcza-
ce, tak dlugo samotnie — Imperjum Bry-
tyjskie.

Polityka angielska popetniata i popetnia
btedy, nie brak w niej zatosnych upadkéw, i
i dzi$ nie jest ona wolna od stabosci. Na-
pewno tak jest. Ale naréd angielski dorést
do zadan, jakie stawiata mu historja.

Btedy polityki angielskiej byty nie mniej-
sze, a moze byty wieksze — niz btedy popet-
niane przez polityke innych panstw. Ale
nardd angielski zaptacit i placi dalej za
nie szczodrze a bez szemrania swojg krwig.
Naréd angielski dojrzat do zadan, jakie posta-
wita mu historja, bo potrafit oprzeé¢ sie
procesom rozktadu, trawigcym kulture euro-
pejska, i potrafit stang¢ z wiasnej woli w
obronie wartosci tej kultury. Nic nie
zmieni faktu, ze Anglja, a wraz z Anglja cate
Imperjum Brytyjskie wypowiedziaty wojne
Niemcom. | nic nie zmieni faktu, ze Anglja
odrzucita propozycje pokojowe Hitlera po
upadku Franciji.

Dla podziemnej Europy, zamknietej w
wiezieniach, spogladajacej wprost w twarz
barbarzynstwa — Imperjum Brytyjskie jest
jednym z dwoch sojusznikéw, ktéorym moze
ona ufa¢: drugim takim sojusznikiem sg
Stany Zjednoczone.

Czy nie jest prawdg sprawa odwrotna?
Czy w wojnie o to, wedle jakiej etyki rza-
dzony bedzie przyszty Swiat, nie jest prawda,
ze sojusznicy, na jakich napewno moze
liczy¢ Ameryka dzi$ i w przysztosci — to
wiasnie Imperjum Brytyjskie i walczaca
Europa podziemna, ktérej symbolem jest
Polska?

wWiochoéw

jest od gory az do dotu wioska — taki stan
jestobecnie anachronizmem i juz diugo utrzy-
mac sie nie moze*. Stusznie moéwi p. Rem-
bielinski, ze nikt nie zechce twierdzié, iz ,,te
dziesiatki kardynatéw i nuncjuszéw, te rzesze
mnogie personelu nuncjatur...mogly tak
catkowicie by¢é niedostepne  uczuciom
przezywanym przez naréd, z ktérego krwi
sie zrodzili*

Artykut p. Rembielinskiego, czotowego na
emigracji pisarza katolickiego, zapewne Scia-
gnio na autora zarzut nieprawomyslnosci, ba,
kto wie, czy autor nie bedzie nawet odsgdzony
od katolicyzmu ; tak czy inaczej, artykut ten
wnosi nowy, pozytywny i powazny ton do dy-
skusji, ktorg tak obnizajg anonimowi zwia-
szcza obroncy Watykanu, starajgc sie w
doborze wyzwisk by¢ nawet ,,plus evéque que
I'evéque méme**

Woystgpienie p. Rembielinskiego jest do-
wodem odwagi i sity przekonan. Autor
stusznie przewiduje, ze zniesienie monopolu
uchroni naréd wioski od pokusy, ,,by powagi
Kosciota naduzywat dla wiasnych celéw
politycznych, by w tem, co Swiete, wieczyste,
powszechne, chciat mie¢ narzedzie planow
ziemskich, chwilowych, miejscowych*.

T,n wiasnie moment pokusy wystgpit
podczas wojny obecnej w wyjatkowym stop-
nip natezenia.
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POZGONNE DARLANOWI

Zamordowanie Darlana wprawito prase
brytyjska w zaklopotanie. Zgtadzony ad-
mirat.byt nader niepopularny na Fleet Street
i jego $mier¢ nie wywotata u nikogo zalu. Z
drugiej jednak strony Brytyjczycy brzydza
sie mordem politycznym. Dlatego tez komen-
tarze prasy utrzymane byty w tonie dyplo-
matycznym. Tylko komunistyczny ,,Daily
Worker*“ z dn. 28 grudnia pisze prosto z
mostu o ,,0czyszczeniu atmosfery w Afryce
Po6tnocnej* i wypomina Darlanowi ze wzmoc-
nit zywioty faszystowskie w administracji,
ze weciggat dostuzby panstwowej gangsterow
spod znaku Doriota, ze trzymat w obozach
koncentracyjriych, patrjotéwi antyfaszystow
oraz ze wiasciwie nie wypuszczat z koszar
licznych oddziatéw francuskich, ktére gar-
nety sie do sprzymierzonych.

,.Daily Worker* podkres$la ze kierownictwo
Afryka Poétnocng.musi by¢ opajte na pod-
stawie bardziej demokratycznej od obecnej
Rady Imperjalnej. Nalezy przeprowadzic¢
czystke, usuwajac faszystow i zwalniajac z
wiezien ich przeciwnikbw oraz patrjotow
francuskich. Tylko takie metody — twierdzi
dziennik — moga nam zapewni¢ petne po-
parcie 300-tysiecznej aimji francuskie;j.

Personalia zabdjcy Darlana trzymane sa
w tajemnicy. , Times“ z dn. 28 grudnia
domaga sie ich ujawnienia w celu catkowi-
tego wyjasnienia sytuacji. ,,France“ z tej
samej daty wyraznie wskazuje na faszystéw
jako na mordercow admirata, twierdzac ze
nie mogli oni wybaczy¢é mu przejscia, na
strone sprzymierzonych. Wydarzenie to —
pisze ,,France* — s$wiadczy o sile wptywow
Vichy i Berlina w Afryce Pétnocnej. Fatszy-
wa pozycja, w jakiej znajdowat sie Darlan,
nie pozwolita mu bowiem na przeprowadzenie
niezbednej czystki.

OKRUCIENSTWA Z APROBATA
»~Wojska niemieckie — pisze ,,Daily
Express® z dn. 23 grudnia — popetniajg
okrucienstwa nieznane w dziejach, i nie
wywotuje to nawet cienia sprzeciwu narodu
niemieckiego. Gdyby  ktorykolwiek
generatow brytyjskich popetnit kiedy zbrod-
nie tego rodzaju, zostatby zmiecicny przez
parlament. Na tem polega réznica miedzy
nami i tymi totrami, ktorzy masakrujg mil-
jony ludzi w préznej nadziei zawitadniecia
Swiatem*.

OBRONCY NIEMCOW

Przywddca Partji Pracy p. Arthur Green
wood o$wiadczyt w niedawnem przemoéwieniu
ze po wojnie trzeba bedzie pozbawi¢ Niem-
cy najwazniejszych surowcow wojennych.
,.Nie sadze — powiedziat — aby Niemcom
nalezato pozostawi¢ pewne gatezie prze-
mystu, uwazam bowiem ze niebezpieczng
bron nalezy trzymac¢ pod kluczem*:. Green-
wood zwrécit réwniez uwage ze o ileby
Niemcy posiadali po wojnie lotnictwo cywil-
ne, mogliby je z tatwoscig przeksztatci¢ w
lotnictwo bombowe.

».New Statesman“ z dn. 26 grudnia
atakuje go zaibwno za to przemoOwienie
jak za za udziat w konferencji grupy
,»Fight for Freedom®.  Tj'godnik ciaggle
obawia sie¢ ze grupa ta skrzywdzi Nieme w
po wojnie. Powotujgc sie na polskie zrodta
rzadowe, ,,Statesman* twierdzi ze mordo-
waniem Zydoéw w Europie wschodniej zaj-
muje sie specjalny korpus ztozony z toty-
széw, Litwinow i ,,biatych* Rosjan. Niemcy

-wynikatoby z tego — z wyjatkiem Hitlera
i jego najblizszych wspotpracownikéw, to
istne baranki.

BOMBARDOWANIE RzZYMU

Wiosi starajg sie o uznanie Rzymu za
miasto otwarte i usuniecie w ten sposéb
grozby nalotow brytyjskich.  Zabiegi te
wywotaty zywa dyskusje w Anglji. Charakte-
rystyczne sg listy do redaktora ,,Daily
Telegraph*.

,.Dlaczego ludno$¢ Rzymu ma unikng¢ losu
Rotterdamu, Warszawy, Biatogrodu i naszej
wiasnej stolicy... 7 — zapytuje jeden z
korespondentow w numerze z dn. 23 grudnia.
Tego samego dnia, inny korespondent pisze :
.Nie okazujmy tagodnosci teraz, gdy przy-
waOdzcy osi zaczynajg zdradza¢ zdenerwowa-
Hitler

nie. W przeciwnym razie szakal
w petni to wyzyska*,
W innym liscie czytamy:. ,,Nie byto

protestow papieza gdy Londyn bombardo-
wano*‘.

Gtlosy te wywotaty sprzeciwy, i w numerze
z dn. 29 grudnia ,,Daily Telegraph“ zamiescit
dwa listy wypowiadajace odmienny punkt
widzenia — Rzym nie powinien by¢ bom-
bardowany, gdyz oznaczatoby to zniszczenie
nieSmiertelnego piekna, a sprawie sprzy-
mierzonych w niczemby nie pomogto.

0 KSIAZCE ERENBURGA

Kilka dni przed S$wiatami ukazat sie
angielski przektad stabej ksigzki llji Eren-
burga p.t. ,,The Fall of Paris*“. Pierwsze
wydanie zostato natychmiast rozprzedane.
Na tle zgodnych pochwat prasy wyréznia
sie surowa krytyka, piora dziennikarza
francuskiego Roberta Mengin, w ,,News
Chronicie” z dn. 23 grudnia. Zarzuca on
Erenburgowi ze jego ksigzka jest pisana
pospiesznie i oparta na btednych prze-
stankach. Erenburg twierdzi ze Francja
upadta, gdyz prawica skorzystata z wojny
w celu rozprawy’ z klasg robotnicza i lekajac
sie niel ezpieczenstwa komunistycznego, wo-
tata dogada¢ sie z Niemcami. W przeci-
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{,,Evening Standard*)
i... Niemcow.

wienstwie do tej tezy, Mengin uwaza ze
Francja przegrataponiewaz ,,walczyta sama*‘.

To twierdzenie krytyka spotkato sie skolei
z zastrzezeniami publicysty A. J. Cum-
mingsa, ktéry w numerze z dn. 29 grudnia
zwraca uwage ze ,,bardziej zgodne z prawda
byloby powiedzie¢ iz Polska, z jej trzydzie-
stu miljonami ludnosci, walczyta sama,
podczas gdy sprzymierzeni przygladali sie
temu w pierwszej fazie wojny*. Francja nie
byla sama. U jej boku stata flota i 400-
tysieczha armja brytyjska, jak réwniez 700
tysiecy zotnierzy belgijskich.  Cummings
zgadza sie natomiast z zarzutem ze obraz,
nakreslony przez Erenburga, jest niekom-
pletny.

BOHATERSCY DZIENNIKARZE POLSCY
Socjalistyczny miesieczmk .,,Plebs* przy-
nosi w numerze grudniowym opis walki,
stoczonej przez redaktoréw podziemnego
pisma polskiego z Gestapo. Lokal pisma
zostat otoczony pezez Niemcow, i Polacy
postanowili drogo sprzeda¢ zycie. Trzech
Niemcéw odniosto rany, ale wkoncu gesta-
powcy podpalili dom, i wszyscy obroncy,
trzej mezczyzni i jedna kobieta, zgineli w
ptomieniach. Niemcy pochowali ich w
jamie wpoblizu. Nastepnej nocy tajemnicze
rece wykopaty zweglone ciata, umiescity je w
trumnach i ustawity nad niemi krzyze. W
dwa dni po6zniej Niemcy potamali krzyze,
wyrzucili ciata z trumien i zadeptali groby.

PROZA POLSKA W PISMACH LONDYN-
SKICH

,France Libre* zamie$cita w numerze
grudniowym opowiadanie Ksawerego Pru-
szjnskiego p.t. ,,La légende retrouvée®. W
»Time and Tide* z dn. 26 grudnia ukazato
sie opowiadanie wigilijne Jerzego Pietrkie-
wicza p.t. ,,Two Births*, ,,Zeitung“ z dn. 18
grudnia przyniosta p.t. ,,Der Jud“ przekiad
(pi6ra Josefa Kalmera) fragmentu ,,Miasta
mojej matki“ Juljusza Kadena-Bandrow-
skiego.

,DER EX-POLE WILIMOWSKI*

Bywalcom rozgrywek pitki noznej dobrze
znany S$rodek napadu, Wilimowski, odnosi
obecnie sukcesy jako ,,Ex-Pole*, grajac w
niemieckiej wojskowej druzynie reprezen-
tacyjnej, ktdra niedawno stoczyta walke z
ekipa szwajcarska. Zdirichski ,,Bildbericht
der Woche* z dn. 23 pazdziernika ub.r.
przynosi fotografje tego ,,ex-Polaka“, doda
jac, ze Wilimowski, dawniej petnigcy stuzbe
w polskiej policji panstwowej, obecnie jest
2o+ni\(larzem niemieckim.,

Autobusy londynskie przestajg kursowac
juzkoto godz. I0Owiecz., i po tej godzinie wiele
0s6b ma trudnosci z powrotem do domu. Mr.
E. B. Joyce, 36-letni technik, postanowit za-
radzi¢ temu ktopotowi. Przed pewnym cza-
sem wslizgnat sie do garazu autobusowego w
Upton Park, usiadt za kierownicg i zapuscit
silnik. Interwencja dozorcy przerwata jego
manipulacje, i Mr. Joyce’'a pociagnieto do
odpowiedzialnosci. Przed sagdem Mr. Joyce
ttumaczyt sie ze nie chciat ukrasé autobusu
(ktérego warto$¢ oszacowano nb. na 2000
funtow), lecz zamierzat poprostu pojechaé
do domu, a rano odstawi¢ autobus z po-
wrotem do garazu.

Sedzia polecit podda¢ Joyce’a badaniu
lekarskiemu. .

».Niemcy nie majg cenzury. Istnieje tam
tylko jeden cenzor — sumienie. Cenzura,
jaka prasa niemiecka sprawuje sama nad
soba, zdata egzamin tak dobrze ze tylko jedno
pismo ulegto dotad konfiskacie, a mianowicie
,»VoOlkischer Beobachter® za artykut o
.Goebbelsie.

»Anglja ogranicza w wysokim stopniu
swobode obywateli, czego nie mozna po-
wiedzie¢ o Niemcach. Swobody obywatelskie
ulegty w Anglji tak barbarzynskiemu ograni-
czeniu ze policjant moze zatrzymac na ulicy
przechodnia i sprawdzi¢ zawartos$¢ jego
walizki lub torby. Bytoby to niemozliwe w
Niemczech*.

Sg to cytaty z korespondencji, zamiesz-
czonej w jednym z dz*iennikc’)w wegierskich.

Kpt. Edgar Lee Gibbons z angielskiej
brygady strzelcow, ktéra bierze udziat w
poscigu za Rommlem, otrzymat niedawno
nastepujacy telegram = ...

,».Brygada strzelcéw spisata sie doskonale.
Jezeli twoj putk schwyta Rommla, otrzy-
masz £10 000 nagrody. Pozdrowienia.
Dziadzio Lee*.

Telegiam byt autentyczny. Dziadek kpt.
Gibbonsa, Mr. Charles Lee, rzeczywiscie
wyznaczyt 10 000 funtéw nagrody, pragnie
bowiem da¢ wnukowi okazje do zarobienia
pieniedzy na okres Qowojenny.

Harry Heinson, marynarz angielski, przezyt
samotnie osiemnascie dni w barce inwazyj-
nej gdy jego statek zostat storpedowany
na Atlantyku. W ciggu tych osiemnsastu dni
Heinson spedzat czas na rozmowach z
fotografja zony, jedyne za$ jego pozywienie
stanowita surowa kapusta. Wreszcie wyra-
towat go okret wojenny. Na pokitadzie
positek znowu sktadat sie w znacznej mierze
z kapusty. Rzecz dziwna— kapusta bardzo
Heinsonowi smakowata. Tajemnica polega
na tem ze byt topolski okret wojenny i ze.
kapusta byta przy-rzagdzona na polski sposob.

Heinson nie szczedzi stow uznania dla
serdecznosci polskich marynarzy.
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KORESPONDENCJA

PATOS W MODZIE

Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich"

Z wielkiemi wydarzeniami wiazg sie wielkie
czyny, te za$ wyzwalajg wielkie stowa.
Wiolkie czyny, to zazwyczaj wynik matych,
szarych, nieznanych ludzi; 2z wielkiemi
stowami za$ rzecz sie przedstawia inaczej,
szczegolnie w czasach takich, jakie teraz
przezywamy.

Gdy czyta sie gazete, gdy stucha sie radja,
gdy uczestniczy sie w jakiem$ oficjalnem
zebraniu, czy tez przypadkowo zawedruje
sie na jaka$ manifestacje lub wiec, kazdego
uderza ten tak modny, powiedziatbym —
dogmatyczny patos.

Kazdy wypadek musi by¢ odpowiednio
zareklamowany — frazeologja S$wieci swe
tryumfy. Przypomina to czasem do ziu-
dzenia obyczaje prymitywnych kolorowych
ludzi, ktérzy w podobny sposéb, zapomoca
patetycznych zakleé, wprowadzajg sie w stan
egzaltacji, bo wiasnie tak tylko moga
wyzwolié z siebie maximum czynu.

Jednak, jesliby tylko chodzito o to nawia-
zanie do pierwotnych tradycyj, do obyczajow
murzynskich, nie wartoby byto poruszac tego
tematu.

Obchodzi mnie wiec w tym wypadku co
innego —obchodzi mnie celowos¢ tych gor-
nolotnych stéw : tej jedynej ,,Najjasniejszej*,
tych miljonéw ,,ostatnich kropli krwi*,
,.aziejowych rél“, , historycznej nienawisci,
,.hieugietych narodéw*, ,,zelaznej woli oby-
watela®, ,,nieustraszonej odwagi zotnierza® i
t.d., moznaby podobnych wyrazen wyliczyé
bezliku, moznaby zacytowac takgz ilos¢ opo-
wiadan, sprawozdan, reportazy w tym
samym stylu co powyzsze wyrazenia — i to
sie styszy od przeszto trzech lat.

Piekno te stowa odpowiadajg frakom dy-
plomatycznym, bortom generalskim i innym
akcesorjom elitarnym, dzwiecznie, fonety-

5 brzmig w I$nigcych rezydencjach
dygnitarzy, w eleganckich hotelach mini-
sterstw. Ale odmienny wydzwiek majg w
zimnym baraku i w przeciekajgcym namiocie,
jak inaczej brzmig dla tego, co wiasnie calem
swem jestestwem, miesniami i wolg, swa
zmudng i szarg pracg wykuwa z tysigcami
sobie podobnych kolegéw ten czyn —przed-
miot goérnolotnego wyrazu.

Patos ten jest dlan Smieszny i mdty,
piekne stowa, niby do niego nieraz skie-
rowane, odczuwa jako czczy frazes, ktéry
drazni i denerwuje.

Ten szary cztowiek wie, dla czego pracuje,
dla czego sie poswieca z tak wielkiem samoza-
parciem, jednak jego czyn, malenki, mi-
kroskopijny sktadnik wielkiego czynu, kto-
rym chelpig sie ci inni, jest tak czesto,
zresztg prawie zawsze, tak bardzo proza-
iczny, tak wyzuty z wszelkiej poezji, ze za
silnie kontrastuje z deklamacjami i patosem.

llez razy bytem $wiadkiem, gdy z przeklen-
stwem zamykato sie gtesnik radjowy, mimo
ze 0 nieocenzurowane stowo polskie byto tak
trudno i komunikatu londynskiego oczeki-
wato sie tak niecierpliwie ; ilez razy gorno-
lotne stowa prowokowaty salwy $miechu
wséréod nas, ktorych sie niejednokrotnie
tyczyly.

Wojne i bez frazesu i patosu wygramy
napewno, a ci panowie, ktorzy tak pieknie
doklamuja na zwigzane z nig tematy,
napewno nie zdaja sobie wecale sprawy ile
enapsuja krwi tym, ktorzy najblizsza zawarli
Z wojng znajomos$¢, ktérym przypadia naj-
ciezsza praca przy budowie nowego porzadku,
tym licznym rzeszom zotnierskim, rozsianym
po catym kontynencie, czy to w niewoli, czy
na internowaniu, czy chwilowo w cywilu, czy
tez w szeregach armiji.

ZIEMOWIT DABROWSKI.

TYTUL BISKUPA W KOSCIELE EWANGE-
LICKIM W POLSCE

Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich"

W nr. 143 ,Wiadomosci Polskich*“ w
artykule ,,Funt idzie w gore“ pisze Pan
Redaktor, ,,ze w jedynym, napisanym przez
Polaka artykule na temat protestantyzmu
w Polsce z biskupow protestanckich zrobiono
,.ministrow*, cho¢ tytut biskupéw posiadali z
prawa“.

Poniewaz na temat ewangelicyzmu pol-
sk'ego ukazat sie do chwili obecnej jedynie
artykut, obejmujacy caty nr. 53 ,Polish
Fortnightly Review* z dn. 1 pazdziernika
b.r., ktérego bytem autorem, przeto zmu-
szony jestem przypuszczac¢, ze Pan Redaktor
miat na mysli wspomniang prace.

Niewatpliwie, niescistosci te zostaty spowo-
dowane niedoktadnem przeczytaniem pracy
mojej, albowiem przy cytowaniu naleznego
tytutu, zwigzanego z piastowana godnoscig
urzedowa $.p. ksiedza biskupa dr. Juljusza
Burschego, ani razu nie byto uzyte okreslenie
,»minister“. Byly natomiast uzyte terminy
,biskup®“ przy omawianiu tekstu dekretu,
oraz ,,superintendent” w dalszej tresci. Ta
niedoktadnos$¢ natury czysto formalnej, znaj-
dujaca swoje uzasadnienie w nazwie piasto-
wanej przez ks. biskupa Burschego urzedowej
godnosci duchownej przed r. 1923, ktéra
znalazta sie w tekscie angielskim, omawiaja-
cym okres pOzniejszy, spowodowana zosta-
ta przez tlumacza-Anglika, nie mogacego
rozumie¢ tych nieuchwytnych dla laika
zmian oraz przeobrazen organizacyjnych,
jakim ulegt w ostatnich latach przed wojna
kosciot ewangelicko-augsburski w Polsce.
Protestanckie sfery koscielne w Wielkiej
Brytanji nie moga by¢ jednak przez to
wprowadzone w btad, gdyz zacytowanie
niemal ,,in extenso* dekretu i wskazanie na
ewolucje w kierunku wzmacniajgcym zasade
hierarchji, ktéra dokonata sie w kosciele
ewangelicko-augsburskim w Polsce, wyklu-
czajg wszelkie watpliwosci w tym wzgledzie.

Pozwalam sobie wyjasni¢, ze ks. dr. Bur-
sche jedyny spos$réd duchownych ewange-
lickich w Polsce miat tytut biskupa, okresla-
jacy jednoczes$nie najwyzszg godno$¢ du-
chowng w kosciele ewangelicko-augsburskim
Rzeczypospolitej. Tytut ten uznat dekret
Prezydenta z dn. 25 listopada 1936 r.

Kierownicy za$ duchowni innych wyznan
ewangelickich w Polsce, mieli inne tytuty,
okres$lajagce ich godno$¢ urzedowa, wiec

superintendenta (kosciét ewangelicko-refor-
mowany) czy prezydenta (kosciot unijny na
Goérnym Slasku).

Naktadem ministerstwa informacji ukaze
sie broszura omawiajgca zagadnienie zwia-
zane z ewangelicyzmem polskim. Réwniez na
ukonczeniu jest obszerna napisana przeze
mnie praca, ktérej celem bedzie zaznajo-
mienie z zagadnieniami ewangelicyzmu w
Polsce nie tylko spoteczenstwa w Wielkiej
Brytand'i lecz réwniez w Stanach Zjedno-
czonych.

WIESEAW RAWICZ.

0 SCISLOSC W DZIEDZINIE MATEMATY-
KI I FIZYKI

Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich™

»Wiadomosci Polskie*, walczace z duzym
naktadem energji o czysto$¢ jezyka, nie
ustrzegty sie przed popetnieniem btedéw z
zakresu podstawowych poje¢ matematy-
cznych i fizycznych. Dwa grzechy z tej
dziedziny oddaje pod sad ,,Camery obscury*.

W artykule Jana Zarta ,,Byle polska wie$
zaciszna...* (nr. 125) czytamy: ,Ma to
ogromne znaczenie praktyczne, po pierwsze
dlatego, ze cena oficjalna jest mniejsza od
rynkowej o 300-1000%*...

Przytoczone tu zdanie nie ma oczywiscie
zadnego sensu. W jakichkolwiek bowiem
stosunkach handlowych, nawot pod okupacja
niemiecka, trudno jest sobie wyobrazi¢, by
kto$, dostarczajac jakiego$ towaru, musiat
don doptacac jeszcze dwukrotng — dziewie-
ciokrotngj wartosci towaru. Innej inter-
pretacji dla wyrazenia ,.cena..mniejsza o
300-1000%" nie mozna znalezé. Samo bo-
wiem powiedzenie 100% taniej oznacza mate-
matycznie, ze co$ ma wartos¢ zero, méwienie
wiec o cenie 300—1000% mniejszej, prowadzi
do logicznego wniosku, ze sprzedajacy, poza
dostarczeniem towaru, musi jeszcze doptaci¢
kupujagcemu 200-900% wartosci nominalnej
towaru.

Drugi lapsus, tym razem z dziedziny
fizyki, wkradt sie do pieknoj noweli Cz. J.
Kaczkowskiego w nr. 127.

Czytamy tam: ,,Mijaty dnie — a moze
miesigce czy wield — moze tysiace lat
Swiatta, niewiadomo. W niebie czas nie
istniat“.  Ot6z, jak wiadomo, rok Swiatta
jest uzywang w astronomji jednostka do
mierzenia odlegtosci, a nie czasu, Jest to
poprostu odlegtosé, jaka przebywa promien
Swietlny (biegnacy z szybkoscig 300 000
km/sek) w ciagu jednego roku. Przytoczone
wiec powyzej zdanie brzmi réwnie dziwnie,
jak brzmiatoby np. nastepujgce : ,,Mijaty’
dnie, tygodnie, moze centymetry, niewia-
domo. Dla zakochanych czas nie istniat*“.

Musze tu doda¢, ze poza tem jednem
uchybieniem zasadom fizyki, innych grze-
chéw z tej dziedziny trudno jest dostrzec.
I trzeba przyznaé, ze wszyscy czytelnicy,
szczegOlnie za$ ci, ktérzy znajg autora z
dawnych Aeroklubowych czaséw, nie szczedza
mu stéw uznania. Znajacy sie na mechanice
lotu podkre$laja z zadowoleniem fakt, ze
zarébwno aniotowie jak ziemianie wykony-
wajg swe figury akrobatyczne w zupetnej
zgodzie z zasadami tej nauki.

Pozwolitem sobie zwroci¢ uwage ,,Camery*
na dwa powyzsze uchybienia, gtéwnie dlatego
ze brak Scisto$ci w operowaniu pojeciami i
fizycznemi jest omal nasza cechg narodowa.
Dla przyktadu przytocze, ze nawet tak
doskonaty pisarz, jak Ksawery Pruszynski,
nie ustrzegt sie podobnych btedéw. Np. w
swojej broszurce ,,Ksiega ponurych niedopo-
wiedzen*, przeciwstawiajac osiggniecia so-
wieckie w dziedzinie zbrojen naszemu bra-
kowi przygotowania wojennego, pisze o
tem, jak bolszewicy wsadzali rosyjskiego
muzyka na stupudowe czotgi.

Otéz u kazdego, kto jest cho¢ troche
przyzwyczajony do Scistego myslenia, wska-
zanie stupudowego czolgu jako symbolu
i wyktadnika potegi wojskowej, musi wywo-
ta¢ efekt wrecz komiczny. Woystarczy tylko
uzmystowic¢ sobie, ze sto pudow, to zaledwie
okoto 1.6 tonny.. | trzeba przypomniec¢ sobie,
ze W dzisiejszej wojnie, nawet dziesieciokrot-
nie ciezsze maszyny (16-tonnowe) nosza
miano zaledwie S$rednich czotgéw, a nie
ciezkich lub najciezszych.

W. STEPNIEWSKI.
(Toronto).

NIE FRANCUZ, ALE BELG

Do redaktora l,,Wiadomosci Polskich"

W nr. 145/146 ,Wiadomosci Polskich*
umieszczono tlumaczenie Swietnych afory-
zmoéw Arthura Wautersa o Anglji p.t.
»Francuz o Anglikach*.

Pozwalam sobie poinformowa¢ Pana Re-
daktora ze p. Wautors, czlowiek bardzo
szeroko znany w $wiecie miedzynarodowym,
b. minister, nie jest Francuzem, cho¢ pisze
po francusku, ale Belgiem. A to nie jest to
samo.

CZESEAW POZNANSKI.

«

Eug. H. List powinien by¢ skierowany do
»Sunday Chronicle*.

E. W. W Irvine. Za parnie¢ dziekujemy.

R. N. Ksigzka Tadeusza Smigielskiego byta
oméwionaw nr. 141 ,,Wiadomosci Polskich“.
Jak wida¢, pismo nasze nie jest ,,poczytne*.

J. B. J. w Kirchannel. [1ll, Millway, Mili
Hill, London, N.W.7.

W. H. Nie skorzystamy.

M. T. Skorzystamy.

Inz. Wk Sm. w Manningtree.
stamy.

A. Z. w Harrow. Z wiersza nie skorzy-
stamy. Za mite stowa dziekujemy.

J. Tw. W nastepnym numerze ,,Wiado-
mosci Polskich® umitSscimy wyjasnienie p,
Kleczkowskiego.

Inz. T. Tch. w Larbert. PrzekazaliSmy
firmie. Istotnie, nie moznatego — ze wzgledu
na powage tematu — wyzyska¢ w ,,Camera
obscura.

M. R. Sadzimy ze taki artykut moégtby
artyscie w danej chwili tylko zaszkodzi€.

Airman. Dziekujemy.

Nie skorzy-

SPROSTOWANIE

W zwigzku z wyjatkami z ksigzki George’a
Bilainkina, umieszczonemi w nr. 145/146
»Wiadomosci Polskich®, informuja nas ze w
czasie polsko-brytyjskich rokowan finanso-
wych ptk. Koc raz tylko jeden udat sie do
Warszawy (p. Bilainkin pisze o ,,czestych*
lotach) i ze nie zajmowat w ,,Savoy“u
~wielkiego apartamentu“, jak pisze p.
Bilainkin, ale dwa pokoje (jeden z nich byt
przeznaczony dla sekretarjatu delegaciji).

W artykule ,,Gromadzmy polonica®, wy-
drukowanym w tym samym numerze,

wskutek rozsypania sie czcionek juz[ "po
zatwierdzeniu numeru do druku, zostaty
znieksztatcone wiersze 4, 51 6, ktGre powinny
brzmiec¢ : ,,...na obczyznie, jakie przywozicie
plony waszej pracy? W samej antypacji
tego nieuchronnego pytania“ i t.d.
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